Hasznalati utmutato
Hdészivattyus szaritdgep

Feltétleniil olvassa el a Hasznalati utasitast a felallitas, beszerelés -
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Az 6n hozzajarulasa a kérnyezetvédelemhez

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolas a kezelést szolgalja, és
megvédi a késziléket a szallitasi sérilé-
sektdl. A csomagoldanyagokat kérnye-
zetvédelmi és hulladékkezelés-technikai
szempontok alapjan valasztottuk ki, és
altalaban Ujrahasznosithaték.

A csomagolasnak az anyagkorforgasba
valo visszavezetése nyersanyagot taka-
rit meg. Hasznalja az Ujrafelhasznalhaté
anyagok anyagspecifikus gyUjtéhelyeit,
és vegye igénybe az anyagspecifikus
visszajuttatasi lehetéségeket. A szallita-
si csomagolast a Miele szakkereskedd
visszaveszi.

A régi késziilék artalmatlanita-
sa

Az elektromos és elektronikus késziilé-
kek szamos értékes anyagot tartalmaz-
nak. Ugyanakkor tartalmaznak olyan
anyagokat, elegyeket és alkatrészeket
is, amelyek mikddésiikhdz és biztonsa-
gossagukhoz voltak sziikségesek. A
haztartasi szemétbe kerllve, illetve nem
szakszerU kezelés esetén ezek veszé-
lyeztethetik az emberi egészséget és
karosithatjak a kdrnyezetet. Ezért régi
készllékét semmi esetre se dobja a
haztartasi szemétbe.

i

Ugyeljen arra, hogy szaritégépe cséve-
zetékei és hécseréldje a megfeleld, kor-
nyezetkiméld artalmatlanitasig ne sérdil-
jenek.

igy ugyanis a szaritéban talalhaté hiits-
kbzeg és a kompresszorban [évé olaj
nem kerUlhet a kérnyezetbe.

6

Helyette az 6nkormanyzatoknal, a ke-
resked6knél vagy a Mielénél hivatalosan
kijelolt, az elektromos és elektronikus
készllékek ingyenes leadasara és hasz-
nositasara szolgalo gytijté- és visszavé-
teli helyeket hasznalja. Az esetlegesen
az artalmatlanitani kivant régi készilé-
ken maradt személyes adatok torliéséért
térvényileg on felel. Onnek térvényi ko-
telessége, hogy a készUlék altal nem
szorosan korilzart, roncsolas nélkil ki-
vehetd elhasznalt elemeket és akkumu-
latorokat, valamint lampakat roncsolas
nélkll vegye ki. Vigye el ezeket egy
megfelel6 gydijtéhelyre, ahol ingyenesen
leadhatja 6ket. Gondoskodjon arrdl,
hogy a régi készllékét az elszallitasig
gyermekek eldl biztosan elzart helyen
taroljak.



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

[

Feltétlenll olvassa el ezt a hasznalati utasitast.

/N

Ez a szaritdgép gyulékony és robbanasveszélyes hitékdzeggel
rendelkezik.

Ez a szaritdgép megfelel a biztonsagi eléirasoknak. Szakszer(tlen
haszndlata azonban személyi sérilésekhez és vagyoni karokhoz
vezethet.

Olvassa el figyelmesen a Hasznalati utmutatét, mielétt Gzembe he-
lyezi a szaritogépet. Ez fontos utmutatasokat tartalmaz a beépités-
hez, a biztonsaghoz, a hasznalathoz és a karbantartashoz. Ezaltal
megvédi 6nmagat és masokat, valamint elkerlli a szaritégép karo-
sodasat.

Az IEC 60335-1 szabvanynak megfeleléen a Miele kifejezetten fel-
hivja a figyelmet arra, hogy a szaritogep telepitésérdl szolé fejeze-
tet valamint a biztonsagi elbirasokat és figyelmeztetéseket feltétle-
nul el kell olvasni és be kell tartani.

A Miele nem tehet6 felel6ssé azon karokeért, amelyek ezeknek az
utmutatasoknak a figyelmen kivil hagyasabdl szarmaznak.

Orizze meg ezt a hasznalati utasitast és adja azt tovabb az esetle-
ges kovetkezb tulajdonosnak.



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

Rendeltetésszeri hasznalat

P Ezt a szaritogépet arra tervezték, hogy a haztartasban és a haztar-
tashoz hasonl¢ felallitasi kornyezetben hasznaljak.

» Ez a szaritogép nem alkalmas a szabadban térténé hasznalatra.

» A szaritdgépet kizarolag haztartasi korilmények kozott, és csak
vizben mosott olyan textiliak szaritasara hasznalja, amelyeket a gyar-
t6 a kezelési cimkében szaritasra alkalmasnak jelolt.

Az dsszes tdbbi felhasznalasi mad tilos. Miele nem vallal felelésséget
olyan karokeért, amelyeket nem rendeltetésszerl hasznalat vagy hi-
bas m(ikddtetés okoz.

» Olyan személyeknek, akik fizikai, érzékelési vagy értelmi képessé-
geik, tapasztalatlansaguk vagy tudatlansaguk miatt nincsenek abban
az allapotban, hogy a szaritogépet kezelhetnék, nem szabad ezt a
szaritogépet felelés személy felligyelete vagy utmutatasa nélkdil
hasznalniuk.



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

Gyermekek a haztartasban

> A 8 év alatti gyermekeket tartsa tavol a szaritétol, kivéve ha allan-
dé feliigyelet alatt allnak.

» Nyolc év feletti gyermekeknek csak akkor szabad a szaritot fel-
Ugyelet nélkll hasznalniuk, ha a szaritét ugy elmagyaraztak nekik,
hogy a szaritot biztonsaggal kezelni tudjak. A gyermekeknek fel kell
tudniuk ismerni és meg kell tudniuk érteni a helytelen hasznalat le-
hetséges veszélyeit.

» Gyermekeknek nem szabad a szaritégépet felligyelet nélkil tiszti-
taniuk vagy karbantartaniuk.

» Ugyelien azokra a gyermekekre, akik a szaritogép kdzelében tar-
tézkodnak. Soha ne hagyja a gyermekeket a szaritégéppel jatszani.



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

Miiszaki biztonsag

» Az elhelyezés el6tt ellenérizze, hogy nincsenek-e a szaritogépen
kilsé lathato sértlések.
Ne allitson fel, és ne helyezzen Gzembe sérllt szaritdgépet.

» A szaritdgép halozati csatlakoztatasa elétt feltétlentil hasonlitsa
Ossze a tipustablan |évd csatlakoztatasi adatokat (biztositék, feszilt-
ség és frekvencia) az elektromos halézat adataival. Kétség esetén
kérje ki villanyszerel6 szakember véleményét.

» Lehetséges az 6ndllé vagy a haldzattal nem szinkronban allé ener-
giaellatod rendszer idészakos vagy folyamatos lizemeltetése (példaul
szigethalézatok, biztonsagi tartalékrendszerek). Az Gzemeltetés felté-
tele, hogy az energiaellaté rendszer megfeleljen az EN 50160 vagy
hasonlé szabvany elGirasainak.

A hazi elosztorendszerrel és ezzel a Miele termékkel kapcsolatban
el6iranyzott dvintézkedéseket a mikoddést és a mikddési modot te-
kintve sziget Uzemben vagy a halézattal nem szinkronban allé Gzem
esetén is biztositani kell, illetve azonos intézkedésekkel kell helyette-
siteni a telepitésnél. Mint példaul a VDE-AR-E 2510-2 aktualis kiad-
vanyaban leirtak szerint.

» A szaritdgép elektromos biztonsaga csak akkor szavatolt, ha egy
el6irasszerden létesitett véd6fdldeld-rendszerhez van csatlakoztatva.
Nagyon fontos, hogy ezt az alapvetd biztonsagi feltételt ellendrizzék
és kétséges esetben az épllet halézatat egy szakember megvizsgal-
ja. A Miele nem tehetd felel6ssé azon karokért, amelyeket egy hiany-
z6 vagy megszakadt véddvezeték okoz.

» Biztonsagi okokbdl (tulmelegedésbdl ered6 tlizveszély) ne hasz-
naljon hosszabbité kabelt.

» Amennyiben a halozati csatlakozévezeték sériilt, akkor azt a Miele
altal felhatalmazott szakembernek kell kicserélnie a felhasznald ve-
szélyeztetésenek elkerllése érdekében.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Szakszer(itlen javitasok elére nem lathatd veszélyeket okozhatnak
a felhasznalénak, melyekért a Miele nem vallal felel6sséget. Javita-
sokat csak a Miele altal felhatalmazott szakemberek végezhetnek,
kilénben a bekdvetkez6 karok esetén garanciaigény nem tamaszt-
hato.

» Hibas alkatrészeket csak eredeti Miele alkatrészekre szabad ki-
cserélni. Csak ezen alkatrészek esetében garantalja a Miele, hogy a
biztonsagi kdvetelményeket teljes mértékben teljesitik.

» Hiba esetén vagy tisztitasnal és karbantartasnal ez a szaritogép
elektromosan csak akkor van levalasztva a haldzatroél, ha

- a szaritdgép haldzati csatlakozoéjat kihuzta vagy

- a haztartas biztositéka ki van kapcsolva vagy

- a haztartas becsavarhato biztositéka teljesen ki van csavarva.

» Ezt a szaritogépet nem szabad nem rdgzitett helyeken (pl. hajo-
kon) mukodtetni.

» Ne hajtson végre olyan médositasokat a szaritogépen, amelyeket
a Miele nem kimondottan engedélyezett.

11



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Ez a szaritogép a kilonleges kdvetelmények, (pl. hémérséklet,
nedvesség, vegyszer-, kopasallésag és vibracio) miatt specialis vila-
gitdéeszkdzzel van felszerelve. Ezt a specialis vilagitéeszkozt csak a
tervezett célra szabad hasznalni. Nem alkalmas helyiség megvilagita-
sara. A cserét csak engedéllyel rendelkezé szakember vagy a Miele
Ugyfélszolgalata végezheti el.

» Ez a szaritogép hlitékézeggel miikodik, amelyet egy kompresszor
sUrit. A sUrités altal magasabb hémérsékletre hevitett h(itékdzeg egy
zart hiit6kdzeg keringetd rendszeren folyik at. Az igy keletkezé hét a
hécserélében tovabbitja az ataramlo szaritélevegdnek.

- A szaritasi folyamat alatti zugé hangok, amelyeket a hészivattyu
ad ki, normalisak. A szaritdgép kifogastalan mikoédését nem befo-
lyasolja.

- A hitékdzeg kdrnyezetbarat, és nem karositja az 6zonréteget.

A\ A tdl korai izembe helyezés a szaritdgép karosodasat okozza.

A hészivattyu karosodhat.

Varjon a feldllitas utan egy o6rat, miel6tt egy szaritasi programot el-
indit.

12



Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

/N

» A szaritdgépben talalhatd R290 h(itékézeg gyulékony és robba-

nasveszélyes. Ha a szaritogép megsériilt, az alabbi |épéseket kdves-
se:

- Kerllje a nyilt lang és gyujtéforrasok hasznalatat.

A szaritogépet le kell valasztani az elektromos haloézatrol.
Szell6ztesse ki a szaritogep feldllitasi helyiségét.
Ertesitse a Miele Ugyfélszolgalatat.

/N Tiiz és robbanas veszély a szaritégép karosodasa miatt.
A tavozo hitékdzeg gyulékony és robbanasveszélyes.

Gondoskodjon réla, hogy a szaritogép ne sériljon meg. Ne hajtson
végre modositasokat a szaritogépen.

» Vegye figyelembe a ,Beszerelés®, valamint a ,M(iszaki adatok* fe-
jezetek utasitasait is.

» A csatlakozédugd hozzaférhetéségét mindig biztositani kell, hogy
a szaritogépet le lehessen valasztani az elektromos halézatrol.

> A szaritdgép also része és a padld kozotti légrést nem szabad 1a-
bazati szegéllyel, magas csomdzasu szényegpadldval stb. lecsok-
kenteni. Ellenkez6 esetben a kielégitd levegd hozzavezetés nem biz-
tositott.

» A szarit6 ajtajanak nyitasi Utjaba nem szabad zarhato ajtot, toldaj-
tot vagy szembdl racsapodo ajtét felszerelni.

Szakszerii hasznalat

» A maximalis toltetmennyiség 8,0 kg (szaraz ruhak).
A részlegesen alacsonyabb téltési mennyiségeket az egyes progra-
mokhoz a ,,Programattekintés” fejezetben talalja meg.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Tlizveszély!

Ezt a szaritogépet nem szabad vezérelheté dugaszold aljzaton (pl.
id6kapcsolon keresztlil vagy csucsteljesitmény-megszakitds beren-
dezésen) lizemeltetni.

Ha a szaritéprogram a lehltési fazis befejez6dése el6tt megszakad-
na, fennallna a ruhak éngyulladasanak veszélye.

» Figyelmeztetés: A szaritdgépet soha ne kapcsolja ki a szaritasi
program befejezédése elbtt. Kivéve, ha minden darabot azonnal ki-
vesz és ugy teregeti ki, hogy a hét le tudjak adni.

» Oblitészert vagy hasonlé termékeket ugy kell alkalmazni, ahogyan
azt az oblitészer utmutatasadban meghataroztak.

» Tavolitson el minden targyat a zsebekbdl (mint pl. dngyujtd, gyu-
fa).

» A szalszlr6ket minden szaritas utan meg kell tisztitani!

» A szalszlir6ket vagy a labazati sz(ir6t a nedves tisztitas utan meg
kell szaritani. A nedves szal-/labazati sz(ir6k szaritaskor mikodési
zavart okozhatnak.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Tlzveszély miatt tilos a textiliakat szaritani akkor, ha azokat nem
megfelel6en tisztitottak ki, vagy maradvanyok talalhatdak rajtuk. Ez
kilénosen azokra a textiliakra vonatkozik, amelyek

- nincsenek kimosva.

- nincsenek megfeleléen kitisztitva és olaj- vagy zsirtartalmu vagy
egyéb szennyezdédéseket tartalmaznak (pl. konyharuhak vagy koz-
metikai kenddk étolaj-, olaj-, zsir- és krém maradvanyokkal). Nem
megfeleléen kitisztitott textiliaknal tizveszély all fenn az dngyulla-
das miatt, amely a szaritasi folyamat befejezése utan, a szaritégé-
pen kivll kdvetkezik be.

- tlzveszélyes tisztitdszerekkel vagy aceton, alkohol, benzin, petré-
leum, kerozin, folteltavolito, terpentin, viasz- és viaszeltavolitd
vagy vegyi anyagok maradvanyaival (pl. portérléknél, felmosoknal,
mosolapoknal) atitatddtak.

- hajrégzitd, hajlakk, kdréomlakklemoso vagy ezekhez hasonlé ma-
radvanyokat tartalmaznak.

Az ilyen kildndsen erdsen szennyezett textiliakat mossa ki alapo-
san:

hasznaljon megndvelt mennyiségli mosoészert €s valasszon magas
hémérsékletet. Kétséges esetben ezeket mossa ki tébbszor.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Tlizveszély miatt tilos textilidkat vagy termékeket szaritani,

- ha ipari kemikalidkat hasznaltak a tisztitashoz (pl. egy vegytiszti-
tasnal).

- amennyiben azok tulnyomé részben habgumi-, gumi- vagy gumi-
hoz hasonlé részeket tartalmaznak. llyenek pl. a latex-habgumibdl
készllt termékek, zuhanysapkak, vizall6 textiliak, gumirozott ter-
mékek és ruhadarabok, habgumi-betétes fejparnak.

- ha téltve vannak és sériiltek (pl. parnak és dzsekik). A kihullo toltet
tlzet okozhat.

» Ez a szaritogép az lizemelés soran nagyon sok hét termel a hészi-
vattyujaval a burkolataban. Ezt a hét el kell vezetni. Ellenkezé eset-
ben a szaritasi id6 meghosszabbodhat vagy hosszu tavon karosod-
hat a szaritogép.

Ehhez biztositani kell:
- Az allandé szellbzést a teljes szaritasi folyamat soran.

- A szarit6 alsoé része és a padld kdzotti légrést nem szabad elzarni
vagy lecsdkkenteni.

» A szaritot ne frocskdlje le.

» Ne tamaszkodjon vagy déljon az ajténak. Ez a szaritdgép kildon-
ben felborulhat.

> A flitési fazist sok programnal leh(tési fazis kdveti annak biztosita-
sara, hogy a ruhadarabok egy olyan hémérsékleten maradjanak,
amelyen nem karosodnak (pl. dngyulladas elkerilése). Csak ezutan
van vége a programnak.

A holmikat mindig kézvetlendl és teljes egészében a program befeje-
z6dése utan vegye Ki.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

» Csukja be az ajtét minden szaritas utan. igy el tudja keriilni, hogy

- a gyerekek megprébaljanak bemaszni a gépbe, vagy valamit ab-
ban eldugjanak,

- kisallatok a gépbe masszanak.

» Ezt a szaritogépet tilos
- sérilt szalszlir6kkel Uzemeltetni.
- sérllt [abazati sz(rével Gzemeltetni.

A szaritdgeép tulsagosan elsz6szdsédne, ami meghibasodashoz ve-
zetne!

» Ne helyezze el a szaritogépet fagyveszélyes helyiségben. Mar a
fagypont korili hémérséklet hatranyosan befolyasolja a szaritégép
mUkddbképességét. A pumpaba és a kifolyétémldbe fagyd viz karo-
kat okozhat.

» Ha a kondenzvizet kiils6leg vezeti el, biztositsa a lefolydcsdvet le-
csuszas ellen, ha azt pl. egy mosdokagyloba akasztja.

Kilénben a tomlé lecsuszhat, és a kifolyd kondenzviz karokat okoz-
hat.

» A kondenzviz nem ivéviz.
Emberre és allatra egészségkarosité hatasa lehet, ha megisszak.

» Tartsa a szaritogép kornyezetét mindig tisztan a portdl és a sz6-
szOktdl.

A beszivott hitélevegbben levd szennyezdanyag iddvel eltomitheti a
hécserél6t.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

lllatpatron hasznalata (megvasarolhato tartozék)
» Csak az eredeti Miele illatpatront szabad hasznalni.

» Az illatpatront csak az eredeti csomagolasban tarolja, ezért 6rizze
azt meg.

» Figyelem, az illatanyag kifolyhat! Az illatpatront vagy az illatpatron-
nal felszerelt szalsz(rét egyenesen tartsa és soha ne tegye le vagy
billentse meg.

» A kifolyt illatanyagot azonnal tordlje fel egy nedvszivé ronggyal: a
padlordl, a szaritdgéprél, a szaritogép alkatrészeirdl (pl. szalszdrd).

» A kifolyt illatanyagnak a testtel torténé érintkezése esetén: a bért
alaposan tisztitsa meg vizzel és szappannal. A szemet legalabb 15
percen keresztll dblitse tiszta vizzel. Lenyelés esetén a szajat alapo-
san oblitse ki tiszta vizzel. A szemmel t6rténd érintkezés vagy a le-
nyelés utan keressen fel egy orvost!

» Azonnal cserélje le a ruhat, amely érintkezésbe kerlilt a kifolyt illat-
anyaggal. A ruhat vagy a rongyokat alaposan tisztitsa meg b6 vizzel
€s mososzerrel.

» Az alabbi Utmutatasok figyelmen kivll hagyasa esetén tlizveszély
vagy a szaritogép sérilésének a veszélye all fenn:

- Soha ne t6ltsén utan illatanyagot az illatpatronba.
- Soha ne hasznaljon hibas illatpatront.

» Az Ures illatpatront dobja a haztartasi hulladékok kézé és soha ne
hasznalja mas célra.

» Kiegészitéleg vegye figyelembe az illatpatronhoz mellékelt tajékoz-
tatot.
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Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

Tartozék

» Tartozékokat csak akkor szabad ra- vagy beszerelni, ha azokat a
Miele kifejezetten engedélyezi.

Amennyiben mas alkatrészek kertlnek ra- vagy beszerelésre, akkor a
garanciara, jotallasra és/vagy termékfelelésségre vonatkozo kovete-
lések érvényliket veszitik.

» A Miele szaritogépek és a Miele mosdgépek mosd-szaritd torony-

ként is felallithatok. Ehhez megvasarolhaté tartozékként sziikség van

egy Miele mosdé-szaritd dsszekdtd készletre. Ugyelni kell arra, hogy a
moso-szaritd 6sszekotd készlet illeszkedjen a Miele szaritogéphez és
a Miele mosogéphez.

» Ugyeljen arra, hogy a megvasarolhaté tartozékként kaphaté Miele
labazat illeszkedjen ehhez a szaritégéphez.

» A Miele a szaritdgép sorozatgyartasanak befejezését kdvetéen
meég legfeljebb 15 évig, de legalabb 10 évig garantélja a berendezés
mUkddéséhez szlikséges potalkatrészek rendelhetdségét.

/\ A Miele nem vdllal felel6sséget azon karokért, amelyek a biz-
tonsagi el6irasok és figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabdl
szarmaznak.
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A szaritégép kezelése

Kezel6panel

HygieneDry

Extra dry

Normal

Hand iron DryCare 40

Cottons <] — — MobileStart [J?
Cottons Wash2Dry ERa)
Minimum iron — Express
Delicates Shirts
Woollens handcare 7\\ B _ Proofing
Bed linen J L Warm air/DryFresh

b o b6 e o o

0

@ Kezelépanel (® A & PerfectDry kijelz6

A kezel8panel kiilénb6zé érintégom-
bokbdl, az id6kijelzébdl és az elle-
nérzélampakbal all.

@ Erintégombok szaritasi fokozatok-
hoz
Egy szaritasi fokozat szerint mikédd
program programvalasztéval torténd
kivalasztasa utan vilagit a javasolt
szaritasi fokozat. A mindenkori prog-
ramhoz valaszthato szaritasi fokozat
tompan vilagit.

(3 Ellenérzélampak
szlikség esetén.

& A kondenzviz-tartaly Uritése
& A szalszlir6k és labazati sz(ir6k
tisztitasa

@ DryCare40 érintégomb
Hdére érzékeny textiliak apolasahoz.
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’® kijelzé villog a program elindulasa
utan és kialszik, ha a programlefutasi
id6 kijelzésre kertl. A PerfectDry mé-
ri a ruhak maradéknedvességeét. A
szaritasi fokozat programokban a
PerfectDry gondoskodik a pontos
szaritasrol, amelyre a viz vizkétartal-
ma is hatéassal van.

A(2) @ vilagit az elért szaritasi foko-
zattal a program vége felé, de a
Gyapju fellazitas, Meleg levegd/Dry-
Fresh programok esetén nem.

® Idékijelz6

A program elinditasa utan megijelenik
a program idétartama orakban és
percekben.

— Késleltetett inditassal végzett
programinditas esetén a program
id6tartamat csak a késleltetett in-
ditasi id§ eltelte utan jelzi ki a gép.

— A legtébb program id8tartama val-
tozhat, ami idéugrasokhoz vezet-
het. Az idétartam t6bbek kozott a
ruhak mennyiségétdl, fajtajatol
vagy a ruha maradéknedvességé-
tél fugg. A tanulasra képes elekt-
ronika igazodik a tulajdonsagok-
hoz, és mindig pontosabb lesz.



A szaritégép kezelése

(@ Start/Ruha utantéltése érint6-

gomb

A Start/Ruha utantéltése érintégomb
megérintésével a program elindul. A
ruhdk utantéltéséhez a futd program
megszakithato. Az érintégomb villog,
ha el lehet inditani a programot. Az
érintégomb a program elinditasa
utan folyamatosan vilagit.

Erintégombok

a Meleg leveg8/DryFresh késleltetett
inditashoz vagy programfutasi id6-
héz

& A(z) > érintégomb meg-
nyomasa utan egy késéb-
bi programinditas valaszt-
hato ki (késleltetett indi-
tas). A kivalasztasnal a(z)
&> fényesen vilagit.

<> A(z) < vagy > érint6-
gombok megérintésével a
késleltetett inditas vagy a
Meleg leveg8/DryFresh
id6tartama valaszthato ki.

(® Optikai interfész

Adatatviteli pont az tgyfélszolgalat
szamara.

Programvalaszté
A program kivalasztasahoz és a ki-
kapcsolashoz. A program kivalaszta-
saval kapcsolhato be a szaritogeép,
és a programvalaszté (O llasba for-
gatasaval kapcsolhato ki.
A szaritogép a kdvetkezd alternativat
kinalja a programvalasztashoz, ha a
szaritogépet bekotdtte a Wi-Fi halo-
zatba.

([ MobileStart
A szaritogépet a Miele Appon
keresztll taviranyitassal vezé-
relheti.

6o Wash2Dry
A halézatba kapcsolt moso-
geptdl figgben beallitasra kerdl
egy, a mosando ruhahoz illesz-
tett szaritasi program.

Az érintégombok miikédési
madja

Alz) @, @, @ és (® érintégombok az
ujjheggyel torténd érintésre reagalnak. A
kivalasztas addig lehetséges, amig az
adott érintégomb vilagit.

Egy fényesen vilagito érintégomb jelen-
tése: aktualisan kivalasztva.

Egy tompan vilagité érintégomb jelenté-
se: valasztas lehetséges.
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A szaritégép kezelése

en hu
Hygiene dry Hygiene dry
Extra dry Extra szaraz
Normal Szekrényszaraz
Hand iron Vasalasnedves
PerfectDry PerfectDry
DryCare 40 DryCare 40
Start/Add laundry Start/Textiliak utantéliése
Cottons{] Pamut{ ]
Cottons Pamut
Minimum iron Kdénnyen kezelhetd
Delicates Kimélé
Woollens handcare Gyapju fellazitas
Bed linen Agynem(i
MobileStart MobileStart
Wash2Dry Wash2Dry
Express Expressz
Shirts Ingek/Bluzok
Proofing Impregnalas
Warm air/Dry fresh Meleg leveg6/Dry fresh
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Els6 lizembe helyezés

Telepités

Az els6 Uzembe helyezés elbtt gys-
z8djén meg arrdl, hogy a , Telepités*”
fejezet Osszes utasitasat kovette.
Olvassa el a hasznalati utmutatét k-
I6n0s tekintettel a ,,Telepités” fejezet-
re.

A védofolia és a gyari cimkék eltavo-
litasa
m Tavolitsa el:

- avédéfoliat (amennyiben van) az aj-
torol

- az 6sszes gyari cimkét (amennyiben
van) az elllsé oldalrdl és a tet6rél

Azokat a cimkéket, amelyeket az ajté
kinyitasa utan lat meg (pl. a tipustab-
la), kérjuk ne tavolitsa el!

Nyugalmi allapot ideje a felallitas
utan

& A tul korai lzembe helyezés a
szaritdgép karosodasat okozza.

A hészivattyu karosodhat.

Varjon a felallitds utén egy orat, mi-
el6tt a szaritogépet izembe helyezi.

Haloézatba kapcsolassal kap-
csolatos informacidk

Miele@home

A szaritégép integralt Wi-Fi modullal
van felszerelve.

A hasznalatahoz szliksége van a kdvet-
kezd&kre:

- Wi-Fi halézat
- Miele alkalmazas

- Miele felhasznaléi fiok. A felhasznaloi
fiokot a Miele App segitégével tudja
|étrehozni.

A Miele App végigvezeti 6nt a szarito-
gép és az otthoni Wi-Fi halézat kézotti
kapcsolat |étrehozasanal.

Miutan a szaritogépet a Wi-Fi halézatba
bekototte, az App-pal pl. a kdvetkezé-
ket tudja elvégezni:

- Tavolrol vezérelheti szaritogépét

- Informaciokat kérhet le haztartasi ké-
szlléke Gzemi allapotarol

- Utmutatasokat hivhat le szaritégépe
programlefutasahoz

A szaritogépe Wi-Fi halézatba valé be-

kotésével megndvekszik az energiafo-

gyasztas, akkor is, ha a szaritégép ki
van kapcsolva.

Gondoskodjon arrdl, hogy a szarito-

gép feldllitasi helyén a Wi-Fi-halézat
jeler6ssége megfeleld legyen.
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Els6 lizembe helyezés

A Wi-Fi kapcsolat elérhet6sége

A Wi-Fi kapcsolat egy frekvencia tarto-
manyt oszt meg mas készilékekkel (pl.
mikrohullamu sité, taviranyitasu jaté-
kok). Ezért id6szakos vagy allando kap-
csolddasi zavarok Iéphetnek fel. A kinalt
funkciok allando rendelkezésre allasat
ezért nem lehet biztositani.

A Miele@home elérhetésége

A Miele App hasznalata a Miele@home
szolgaltatasok elérhetéségétdl fligg az
on orszagaban.

A Miele@home szolgaltatas nem min-
den orszagban elérhetd.

Informacidkat az elérhetéségrdl a
www.miele.com weboldalon taldl.

Miele alkalmazas

A Miele alkalmazast ingyenesen letdlt-

heti az Apple AppStore-bdl vagy a
Google Play aruhazbal.

A szaritdé bepakolasa utan mar csak el
kell inditani a szaritéprogramot. Tovabbi
programbeallitdsokat nem kell végezni a
szariton.

Tanacs: A szaritoprogramot a moso-
program befejez6désétdl szamitott

24 6ran belll el kell inditani. Ennyi ideig
allnak a szarité rendelkezésére az ada-
tok, és fellilirddnak, ha Uj mosdéprogram
fejezédik be.

Tanacs: Ne valassza le a szaritdégépet a
halézatrdl. Akkor a moségép altal ata-
dott adatokat azonnal fogadja a szaritd,
amint kivalasztotta a Wash2Dry funkci-
ot.

Ha el6tte levalasztana a szaritot a halo-
zatrdl, az késleltetné az adatok fogada-
sat.

A Wash2Dry funkcio hasznalatanak
el6feltétele, hogy a Miele moségép és
szaritdgép halézatba legyen kapcsolva
a Miele@home szolgaltatas segitségé-
vel.

Letolthet6 az E
' App Store-bol
SZEREZD MEG:
g Google Play E

Wash2Dry g9

h

A Miele moségép a program elGiras-
szerl befejez8dése utan a routeren
keresztll atadja a programadatokat a
halézatba ugyancsak bejelentkezett
szaritonak és a Miele Cloudnak.

A szarit6 az atadott programadatok
alapjan automatikusan a mosott ruha-
hoz ill§ szaritoprogramot allit be.
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Tanacs: Allitsa be a Miele@home-ot a
hasznalati utmutatéban leirtak szerint.

Miele@home beallitasa

Két csatlakoztatasi méd lehetséges:

1. Miele App segitségével (normal beal-
litas)

2. WPS segitségével

Ehhez WPS-re alkalmas routerre lesz
szliksége.

Bejelentkezés a Miele Appon keresz-
tail

A halézati csatlakozast Iétrehozhatja a
Miele App segitségével.



Els6 lizembe helyezés

Cottons <] ® MobileStart [J?
Cottons_____ i Wash2Dry @0
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Forgassa el a programvalasztot a Mo-
bileStart [}? allasra.

Az idbkijelzén a(z) APF kijelzés jelenik
meg, majd megkezdddik a 10 perces
hatralévé idétartam visszaszamlalasa. A
Miele App alkalmazas végigvezeti 6nt a
tovabbi lépéseken.

Sikeres csatlakozas esetén a(z) Lon ki-
jelzés lathaté az iddkijelzén.

Bejelentkezés a WPS-en keresztiil

m Forgassa el a programvalasztot a Mo-
bileStart ()’ 4llasra.

m Addig tartsa megérintve a(z) <& érin-
t6gombot, amig meg nem jelenik az
id6kijelzén a(z) UFS5 kijelzés, és meg
nem szélal egy révid nyugtazo hang.

Végul az id6kijelzén az id6tullépés ideje

két perctdl visszaszamol.

m Aktivalja két percen belll a routeren a
SWPS* funkcidt.

Sikeres csatlakozas esetén a(z) {on ki-
jelzés lathaté az iddkijelzén.

Tanacs: Ha a rendelkezésre all6 id6 le-
telte utan még nem j6tt Iétre a kapcso-
lat, meg kell ismételni a mdveletet.

Az els6 iizembe helyezést jelen
hasznalati utasitas szerint kell
elvégezni

m Olvassa el az 1. fejezetet: ,Ugyeljen a

megfelel6 ruhadpolasra“ és a ,2. A
szaritdgép betdltése” fejezetet.

m Ezutan betdltheti a szaritogépet, és
kivalaszthat egy programota ,3. A
program kivalasztasa és inditasa“ fe-
jezetben leirtak szerint.
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Energiatakarékossag

Ezt a hészivattyus szaritdgépet ener-
giatakarékos szaritasra tervezték. A
kovetkezé modszerekkel még egy ki-
csit tébb energiat megtakarithat, mert
igy a szaritasi id6 nem hosszabbodik
meg feleslegesen.

A mosnivalét a moségépben maxi-
malis centrifugalasi fordulatszamon
centrifugazza ki.

Ha pl. 1.600 ford./perccel centrifugaz
1.000 ford./perc helyett, szaritaskor
kb. 20 % energiat és idét is megtaka-
rithat.

- Az adott szaritbprogramhoz a maxi-
malis toltetmennyiséget hasznalja. Az
energiafelhasznalas akkor a legked-
vez6bb az egész ruhamennyiségre
vonatkozéan.

- Ugyeljen arra, hogy a helyiség hémér-
séklete ne legyen tul magas. Ha mas
hétermeld készllékek is talalhatéak a
helyiségben, akkor szelléztesse ki a
helyiséget vagy kapcsolja ki a tébbi
késziléket.

- Minden széritas utan tisztitsa meg az
ajtokeretben lévd szalszlirbket.

A szalsz(rd és a labazati sz(rd tisztita-
sdara a ,Tisztitas és apolas“ fejezetben
talél figyelmeztetéseket.
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- Lehet6ség szerint haszndlja ki az id6-
ben valtozd, kedvez6bb aru aramtari-
fat. Erdeklédjon az energiaszolgalta-
tojanal. A szaritégép késleltetett indi-
tas funkcidja tamogatast nyujt ebben:
ki tudja valasztani, hogy a szaritasi
folyamat mikor induljon el a kdvetke-
z8 24 6ran belll.



1. Ugyeljen a megfelelé ruhaapolasra

Mar a mosasnal figyeljen oda

A kuldnosen erésen szennyezett texti-
liakat mossa ki alaposan: hasznaljon
elegend6 mennyiségl mososzert és
valasszon magas hémérsékletet, két-
séges esetben ezeket mossa ki tébb-
szor.

Ne szaritson olyan textiliakat, amelye-
ket nem centrifugalt ki. Centrifugaljon
a mosogéppel a maximalis centrifu-
galasi fordulatszamon. Minél maga-
sabb a centrifugalasi fordulatszam,
annal tdbb energiat és idét takarithat
meg a szaritasnal.

Az U] szines textilidkat az elsé szaritas
el6tt elkllonitve alaposan mossa ki és
ezeket ne szaritsa egyUtt vilagos tex-

tiliakkal. Ezek a textiliak szaritasnal el-
szinez8dhetnek (csakugy, mint a sza-
ritdgép mianyag alkatrészei). Ugyan-

igy a textiliakra mas szind bolyhok ta-
padhatnak.

Keményitett ruhakat is szarithat. A
megszokott hatas eléréséhez azon-
ban dupla adag keményitét adagol-
jon.

Ruhak el6készitése a szarito-
géphez

& A ruhakban maradt idegen tar-
gyak karokat okozhatnak.

Az idegen targyak megolvadhatnak,
megéghetnek vagy felrobbanhatnak.
Tavolitsa el az idegen targyakat, (pl. a
mosoészer-adagolé poharat, 6ngyu;j-
tot) a ruhak kozal!

& A helytelen hasznalat és kezelés
tlzveszélyes lehet.

A ruha meggyulladhat és tdnkreteheti
a szaritot és a korulotte 1évé teret.
Olvassa el és kovesse a ,,Biztonsagi
Utmutatasok és figyelmeztetések” fe-
jezetet.

Valogassa szét a textiliakat szaltipus
és szovésmod, azonos méret, azonos
apolasi piktogramok, valamint a ki-
vant szaritasi fokozat szerint.

Ellendrizze, hogy a ruhak varrasai ki-
fogastalan allapotban vannak-e. igy
elkeriilheti, hogy a ruhak toltete kies-
sen. Szaritaskor tlizveszély all fenn.

Lazitsa fel a textiliakat.

A textildveket és ruhapantokat kdsse
Ossze.

Zarja be az agynemuket és a parna-
huzatokat is, hogy kis targyak ne ke-
rilhessenek beléjlk.

A kapcsokat és patentokat pattintsa
ossze.

Gombolja ki a dzsekiket és huzza ki a
hosszu cipzérakat, hogy a textilidk
egyenletesen szaradjanak.

Melltartoknal a kibomlott merevitét
varrja vissza vagy tavolitsa el.

Kllénleges esetekben csdkkentse a
téltetmennyiséget. A kdnnyen kezel-
het6 textiliak gylir6désképz6dése a
t6ltetmennyiséggel egyutt ndvekszik.
Ez kiléndsen a nagyon érzékeny sz6-
vetekre érvényes (pl. ingek/bluzok).
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1. Ugyeljen a megfelelé ruhaapolasra

Szaritas

Tanacs: Olvassa el a ,,Programattekin-
tés” fejezetet, amelyben megtaldlja a
programokhoz és téltetmennyiségekhez
tartozé 6sszes adatot.

- Vegye figyelembe minden program
maximalis téltetmennyiségét. Az
energiafogyasztas akkor a legkedve-
z6bb az egész ruhamennyiségre vo-
natkozoan.

- A pehelytoltési cikkek belsé finom-
szovete mindségtdl figgden hajlamos
a zsugorodasra. Ezért ezeket a textili-
akat csak a Gyapju fellazitas prog-
ramban kezelje.

- Atiszta lenvasznat csak akkor szarit-
sa, ha azt a kezelési cimke engedé-
lyezi. A lenvaszon egyébként érdessé
valhat. Ezért ezeket a textiliakat csak
a Gyapju fellazitas programban kezel-
je.

- A gyapju és gyapjuval kevert anyagok
hajlamosak a filcesedésre és a zsu-
gorodasra. Ezért ezeket a textiliakat
csak a Gyapju fellazitas programban
kezelje.

- A hurkolt textiliak (pl. polok, alsone-
mU) az elsé mosasnal gyakran dssze-
mennek. Tovabbi zsugorodas elkerl-
|ése érdekében ne szaritsa tul a hur-
kolt textiliakat. Hurkolt textiliakbol va-
saroljon lehet6ség szerint kissé na-
gyobb méretet.

- Ha a textiliak kilénlegesen hé- és
gylurédésérzékenyek, csdkkentse a
téltetmennyiséget. Kiegészitdleg
valassza a DryCare 40 Extrat.
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Apolasi szimbélumok

Szaritas

Hémérséklet
© normal vagy magasabb
© alacsony”
& gépben nem szarithato

* Javaslat: valassza a DryCare 40 programot

Vasalas és mangorlas

HOémérséklet
= eee fOrrd, e kdzepes, » alacso-
= nyabb

nem vasalhaté vagy mangorolhaté

A helyes szaritasi fokozat

- HygieneDry kuildnleges higiéniai ko-
vetelményekhez

- Extraszaraz t6bbrétegi vagy kiléno-
sen vastag textilidkhoz

- Szekrényszaraz azokhoz a textiliak-
hoz, amelyek 6sszezsugorodhatnak.
Vagy kénny( pamut vagy dzsorzé ru-
hakhoz

- Vasaldsnedves, ha szaritas utan a ru-
hat példaul vasalni fogja

Tanacs: A Pamut és Kénnyen kezelhetd
programok szdritasi fokozatait egyénileg
allithatja be (nedvesebb vagy szara-
zabb). Ehhez lasd a ,,Programozasi
funkciok” fejezetet



2. A szaritogép betoltése

A ruha betoltése

A textiliak karosodhatnak.

Betoltés el6tt olvassa el az ,,1. fejeze-
tet: A helyes textilapolas figyelembe
vétele®,

A FragranceDos ellen6rzése

Ha nem hasznal illatpatront, akkor elle-
ndrizze, hogy a FragranceDos nyilasok
be legyenek zarva.

Az illatpatron kezelésérdl az , lllatpat-
ron“ fejezetben olvashat.

m Nyissa ki az ajtot.

m Vegye ki a bentlévd textiliat vagy ru-
hadarabokat a dobbdl.

m A ruhakat fellazitva helyezze a dobba.

Ne téltse tul a dobot. A ruhak kopnak,
€s csOkken a szaritasi eredmény. Fo-
kozott gylrédésképzddéssel is sza-
molhat.

A ruhak karosodhatnak, ha a ruhada-
rabok az ajtonyilas és az ajtoé kézé
szorulnak.

m A csuszkan talalhato fllet egészen le
kell tolni (nyil), hogy a nyilas be le-
gyen zarva. Egyébként sz6szok ra-
kédnak le.

Az ajté zarasa

m Kis lendUlettel csukja be az ajtét.
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3. A program kivalasztasa és inditasa

A szaritogép bekapcsolasa

A program kivalasztasaval kapcsolhaté
be a szaritdogép, és a programvalaszto
O allasba forgatasaval kapcsolhaté ki.

Cottons <] o MobileStart (J?

Cottons Wash2Dry G

Minimum iron

Express

Delicates Shirts

Woollens handcare Proofing

Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Forgassa a programvalasztot valame-
lyik programra.

Programvalasztas

A programvalasztashoz harom leheté-
ség van.

1. Szaritéprogram valasztasa a prog-
ramvalasztéval

m Forgassa a programvalasztot a kivant
programra.

Kiegészitéleg vilagithat egy szaritasi fo-

kozat, és id6k jelennek meg az iddkijel-

zén.

2. Szaritasi program kivalasztasa a
MobileStart [}’ programvalaszté alla-
son keresztiil

m Forgassa el a programvalasztot a Mo-
bileStart [}? llasra.

Vilagit a(z) Lon az id6kijelzén.

m Erintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot.

A szaritogépet most mobil végkésziilé-
kérdl a Miele App-pal kezelheti.
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3. Szaritasi program kivalasztasa a
Wash2Dry (¢° [0 programvalaszté alla-
son keresztiil

m A mosasi folyamat befejez8dése utan
t6ltse be a tiszta ruhat a szaritogép-
be.

m Forgassa a programvalasztot a
Wash2Dry (¢"[g) allasra.

Sikeres kapcsolddas esetén villogo &...
fl... jelzés lathatd. . A mosdgép prog-
ramjanak el8irasszerl befejezdése
utan a szaritogépen megjelenik a szari-
tasi id6 és a szaritasi fokozat.

m A program inditasahoz mar csak a
Start/Ruha utantéltése érintégombot
kell megérintenie a szaritégépen.

Olyan specialis moséprogramok utan,
amelyekkel kényes textilidkat mosott
(pl. figgdnyodk), ez a szaritdgép nem
veszi at a programot.

Kijelzések az idékijelzén:
G..M... A széritogép megkezdi a le-
kérdezést.

--- A szaritdgépen nem lehetsé-
ges a program atvétele, vagy
a szaritégép adatokra var.

A szaritdgép nem kapcsolddik
a halézatra

ol



3. A program kivalasztasa és inditasa

Programbeallitas kivalasztasa

A szaritasi fokozat kivalasztasa

Lasd a ,,Programattekintés” fejezetben,
hogy melyik programhoz valaszthat ki
szaritasi fokozatot és melyik szaritasi
fokozat felel meg az 6n kdvetelményei-
nek.

HygieneDry

Extra dry

Hand iron

m Erintse meg a kivant szaritasi fokozat
érintégombjat.

A vélasztott szaritasi fokozat fényesen

vilagit.

HygieneDry szaritasi fokozat

Tanacs: A HygieneDry szaritasi fokozat
egyes programokban valaszthato ki.
A(2) [ apoléasi szimbélummal ellatott
érzékeny textiliak kildnleges higiéniai
koévetelményei teljeslinek.

A HygieneDry esetén a szaritas hosz-
szabb ideig allandé hémérsékleten tor-
ténik (hémérséklettartasi idé meghosz-
szabbitasa). Ezzel a mikroorganizmusok
(pl. csirék vagy haziporatkak) elpusztul-
nak, és a ruhaban csdkken az allergé-
nek szama.

Tanacs: A mindenkori program esetén
csOkkentse felére a jelen hasznalati ut-
mutatéban megadott maximalis téltet-
mennyiséget.

Hémérséklettartasi idd

- Valamely HygieneDry szaritasi foko-
zatu program kezdetén megjelenik
el6zetes elbrejelzésként a program
futasi ideje.

- A program el6sz6r végigfut a normal
textilapolas szaritasi folyamatan. A
szaritasi id6 0 percig lefut. Ezutan
kezdddik a h6mérséklettartasi idé.

- A hémérséklettartasi id6 kezdetekor a
fennmaradé programfutasi idé 85
perccel meghosszabbodik, igy érhetd
el a higiénikus szaritasi eredmeény.

A HygieneDry kivalasztott szaritasi
fokozatu programot megszakitas nél-
kul kell végrehajtani.

Ellenkezb esetben nem pusztulnak el
a mikroorganizmusok.

Ne szakitsa meg a szaritéprogramot.
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3. A program kivalasztasa és inditasa

Meleg leveg6/DryFresh programfuta-
si id6 kivalasztasa

Az id&tartamot 10 perces lépésekben
valaszthatja ki. A program futasi ideje
0:20 perc és 2:00 6ra kdzott lehet.

m Erintse meg a(z) < vagy > érintégom-
bot annyiszor, amig az idékijelzén
megjelenik a kivant programfutasi idé.
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A DryCare 40 kivalasztasa

Minden olyan textiliahoz, amelyek nem
tartalmaznak gyapjut és 40 °C-on vagy
magasabb hémérsékleten moshatok.

A textiliak kilénésen alacsony hémér-
sékleten kiméletesen szaradnak.

Az optimalis szaritasi eredmény eléré-
séhez vegye figyelembe a kdvetkezbt:
A mindenkori program esetén csok-
kentse felére a jelen hasznalati utmu-
tatdbban megadott maximalis toltet-
mennyiséget.

m Erintse meg a DryCare 40 érintégom-
bot, amely ezutan fényesen vilagit.

- A DryCare 40 ezeknél a programoknal
valaszthato:

- Pamut

Koénnyen kezelheté

Ingek/bluzok

Meleg levegé/DryFresh

- A Kimélé programnal a DryCare 40
mindig aktiv/nem torélhetd.

A DryCare 40 nem minden szaritasi fo-
kozathoz érhetd el.




3. A program kivalasztasa és inditasa

Program inditasa

m Erintse meg a villogé Start/Ruha
utantéltése érintégombot.

A Start/Ruha utantéltése érintégomb vi-
lagit.

Programlefutas

- Ha kivalasztotta a késleltetett inditast,
akkor el6szor a késleltetett inditasi
id6 kezd el visszaszamlalni.

- A program elindul.

- A PerfectDry kijelz6 csak a szaritasi
fokozat programoknal villog/vilagit
(lasd a ,,Szaritogep kezelése” fejeze-
tet is).

- Ez a szaritogép méri a ruhak mara-
déknedvesség-tartalmat, és annak
alapjan allapitja meg a program szUk-
séges futasi idejét.

Ha a szaritégépet kevesebb textiliaval
vagy szaraz ruhaval t6lti meg, a dob
Ures érzékelése feljegyzi ezt a valto-
zast. Roviddel a program inditasa
utan az automatikus téltetfelismerés
a kivalasztott programot korlatozott
programfutasi idére kapcsolja at. A
textiliak kiméletes szaritasa vagy
szellbéztetése tovabb folytatddik. Eb-
ben az esetben a PerfectDry nem vi-
lagit a program végén.

A ruhak és textilidk elhasznalédhat-
nak.

Kerllje a ruhak és textiliak tulszarita-
sat.

- A program vége elétt a ruhat a készi-
Iék leh(ti.

Energiatakarékossag

Tiz perc utan a kijelz6 elemek elsététil-
nek. A Start/Ruha utantéltése érinté-
gomb pulzalva vilagit.

m A kijelz6 elemeinek bekapcsolasahoz
érintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot, mely nincs hatassal a
futd programra.

Ruhak utantoltése

A program elinditasa utan lehet6sége
van a ruhak utantoltésére.

m Kdvesse a ,Program lefutasanak
megvaltoztatasa“ fejezet ,,Ruhak
utantoltése vagy kivétele” részben le-
irtakat.
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4. Ruhak kivétele a program vége utan

Program vége/Gyiir6désvéde-
lem

Program vége: 0:00 vilagit az id6kijel-
z6n, a Start/Ruha utantéltése érint6-
gomb pedig mar nem vilagit. Megszélal
egy hangijelzés.

A program vége utan legfeljebb 2 érara
bekapcsol a gylrédésvédelem. A Gyap-
ju fellazitas programban nincs gydré-
désvédelem.

Lasd a ,,Programozasi funkciok” fejezet
~19 Gydrédésvédelem” részt.

Ez a szaritégép automatikusan kikap-
csol.

Ruhdak kivétele

Csak akkor nyissa ki az ajtot, ha a
szaritasi folyamat befejez8dott.
Egyébként a ruha nem lesz megfele-
I6en megszaritva és leh(tve.

m Nyissa ki az ajtot a narancsszind jelo-
Iéssel ellatott oldalan.

me e e

m Vegye ki a ruhakat.
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Az ott maradd ruhak a tulszaritassal
karosodhatnak.

Mindig vegye ki az 8sszes ruhat a
dobbdl.

m Forgassa a programvalasztét a O al-
lasra.

m Tavolitsa el a sz6szoket az ajtokeret-
ben talalhatoé 2 szalszirébdl: |, Tiszti-
tas és apolas” fejezet, ,,Szalsz(rdé
tisztitasa“ szakasz.

m Kis lendUlettel csukja be az ajtét.

m Uritse ki a kondenzviztartalyt.

Dobmegyvilagitas

Ha kinyitja a szaritogép ajtajat, a dob és
a szaritégép el6tti terllet megvilagitott.
igy nem keriilheti el a figyelmét a dob-
ban vagy a szennyeskosarban maradt
ruha.

A dob vilagitasa automatikusan kikap-
csol (energiamegtakaritas).



4> Programkésleltetés/SmartStart

Késleltetett inditas kivalaszta-
sa

Késbbbi programinditast is kivalaszt-
hat: 0:30 perctél 24h (6raig).

A késleltetett inditas kivalasztasa a Me-
leg levegd/DryFresh programmal egyiitt
nem lehetséges.

m El6szdr valassza ki a programot a
programbeallitasokkal.

m Erintse meg a(z) <> érintégombot.
A(z) & érintégomb fényesen vilagit.

m Erintse meg a(z) > vagy a(z) < érinté-
gombot annyiszor, hogy a késleltetett
inditas kivant idépontja megjelenjen
az idékijelzén.

A(z) > vagy a(z) < érintégomb folyama-
tos megérintésével az id§ automatiku-
san el6re- vagy visszafelé szamolodik.

Késleltetett inditas elinditasa

m A késleltetett inditas elinditasahoz
érintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot.

- A késleltetett inditas /0h felett 6ran-
kénti Gtemezésben szamol vissza, az-
utan percenként a programinditasig.

- Hosszabb késleltetett inditas esetén
a dob ide-oda forog a ruhak fellazita-
sahoz. Ez nem hiba.

A késleltetett inditas megval-

toztatasa

Ha a késleltetett inditast a program indi-

tasa utan moédositani szeretné, akkor

el6szdr meg kell szakitania a késleltetett

inditast.

m Forgassa a programvalasztét a O al-
lasra.

A szaritogép ki van kapcsolva, a késlel-
tetett inditas megszakad.

m Valasszon ki egy programot.

m Valassza ki a késleltetett inditas ide-
jét.

Ruha utantoltése lejaro késlel-

tetett inditas alatt

m Kdvesse a ,,Program lefutasanak
megvaltoztatasa“ fejezet ,,Ruhak
utantoltése vagy kivétele” részben le-
irtakat.
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&> Programkésleltetés/SmartStart

SmartStart

A SmartStart funkciéval egy idétarta-
mot hatarozhat meg, amelyen belll a
szaritdé automatikusan elindul. Az indi-
tas egy jelzés alapjan térténik, pl. az
energiaszolgaltatéjatol, amikor az
aramtarifa nagyon alacsony.

Ez a funkcio akkor aktiv, ha be van
kapcsolva a(z) P32 SmartGrid progra-
mozasi funkcio.

Az id6tartamot 30 perc és 24 éra kdzott
hatarozhatja meg. Ebben az id6tartam-
ban a szaritdégép az energiaszolgaltatéd
jelzésére var. Ha a meghatarozott id6-
tartamban nem kuildenek jelet, a szari-
tégép elinditja a szaritéprogramot.
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Id6tartam beallitasa

Ha aktivalva van a(z) P32 SmartGrid
programozasi funkcio, akkor megval-
tozik a(z) € érintégomb funkcidja. Az
id8kijelz6n nem a programkeésileltetési
id§ jelenik meg, hanem az az id6tar-
tam, amelyen belll automatikusan el-
indulhat a szarito.

Az eljarasi méd megegyezik a program-
késleltetés idejének beallitasaval.

m Erintse meg a(z) €> érintégombot.

m A(z) < vagy > érintégombokkal allitsa
be a kivant id6tartamot.

m Erintse meg a Start/Ruha uténtéltése
érintégombot.

Az id&kijelzdn az id6tartam alatt megje-
lenik egy villogd kijelzés: &... .

Az ajté nyitasaval lezarhaté az id8tar-
tam.



Programattekintés

Minden *-al jeldlt suly a szaraz ruha sulyara vonatkozik.

Pamut <_| maximum 8 kg*

Termék

Normal nedvességl pamut ruhdk, ahogyan a Pamut szekrényszaraz
alatt olvashaté.

Figyel- - Ebben a programban a szaritas kizardlag szekrényszarazra torté-
meztetés nik.

- A Pamut {__] program az energiafelhasznalasra nézve a normal

nedvességli pamut ruhak szaritasanal a leghatékonyabb.

Utmutaté | A Pamut <] vizsgélati program a 392/2012/EU rendelet szerint az
avizsga- | energiacimkéhez az EN 61121 szerint mérve.
[6intézetek
szamara
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Programattekintés

Pamut maximum 8 kg*
HygieneDry
Textilia faj- | - Pamut vagy vaszon textiliak, melyek a bérrel kdzvetlenll érintkez-
taja nek, pl. alsénemd, bébiruha, agynemd, frottirtérolkdzok.
- Kuilénleges higiéniai kdvetelményl egyéb strapabird textiliak.
Tipp - Kuldnleges higiéniai kdvetelmények esetén valassza ki.
- CsoOkkentse felére a maximalis téltetmennyiséget.
Extraszaraz, Szekrényszaraz
Textilia faj- | Egy- és t6bbrétegl pamut textiliak. Pl.: poldk, fehérneml(ik, bébiruha,
taja munkaruhazat, dzsekik, teriték, kotények, munkakdpenyek, frottir t6-
rolkozok, frottir fird8lepeddk, frottir firdékontdsok, flanel/frottir agy-
nemdi.
Tipp - Az Extra szaraz programot kiilénb6z6, tébbrétegUl és kiilondsen
vastag textiliakhoz valassza.
- Hurkolt textiliakat (pl. pdldkat, alsdbnemdit, bébiruhat) ne Extra sza-
raz programon szaritson, mert azok ésszemehetnek.
Vasalasnedves
Textilia faj- | Pamut- vagy lenvaszonbdl készllt textiliak, amelyeket még utdlago-
taja san kezelni kell. Pl.: asztali textilia, agynem(ik vagy keményitett ru-
hak.

Koénnyen kezelheté

maximum 4 kg~

HygieneDry, Szekrényszaraz, Vasalasnedves

Textilia faj- | Kbnnyen kezelheté miszalas, pamut vagy kevertszalas textiliak. Pl.:

taja munkaruhazat, munkakdpeny, puldver, ruhak, nadragok, asztali tex-
tilia és harisnya.

Tipp - HygieneDry kilénleges higiéniai kdvetelményli egyéb strapabird

textilidkhoz.

- Csokkentse felére a maximalis téltetmennyiséget.
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Programattekintés

Kimélé

maximum 2,5 kg*

Szekrényszaraz, Vasalasnedves

Termék A [ apolasi piktogrammal ellatott érzékeny m(iszalas anyagok, ke-
vertszalas anyagok, miselyem vagy kdnnyen kezelhetd impregnalt
pamut. Pl.: ingek/blizok, ndi alsbnemd, vasalt mintas textiliak.

Tipp Killéndsen gylirédésmentes szaritashoz a toltetet még jobban le kell

csokkenteni.

Gyapju fellazitas

maximum 2 kg*

Termék Gyapju anyagok és gyapjukeverékbdl készlilt textiliak: puloverek, ko-
tott kabatok, harisnyak.
Figyel- - A gyapju anyagok roévid idére fellazitasra kerililnek és bolyhosab-
meztetés bak lesznek, de nem szaritdédnak készre.
- A program vége utan azonnal vegye ki a textiliakat.
Agynemiik maximum 4 kg*

HygieneDry, Extraszaraz, Szekrényszaraz, Vasalasnedves

Textilia faj- | Agynemlik, lepeddk, parnahuzatok
taja
Tipp - HygieneDry kildnleges higiéniai kdvetelményl egyéb strapabird

textilidkhoz.

- Csokkentse felére a maximalis téltetmennyiséget.

MobileStart )’

A program valasztas és kezelés a Miele App-pon keresztil torténik.

Wash2Dry [¢[g

A programvalasztas a programvalasztastol fliggéen automatikusan megtorténik a
halézatban Iévé mosogépen.

Expressz program

maximum 4 kg*

Extraszaraz, Szekrényszaraz, Vasalasnedves

Textilia faj- | Nem érzékeny textilidk a(z) (¢ o szimbolummal a Pamut programhoz.
taja

Megjegy- | A program ideje lerdvidul.

zés
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Programattekintés

Ingek/bluzok

maximum 2 kg*

Szekrényszaraz, Vasalasnedves

Textilia faj-
taja

Minden inghez vagy ingbluzhoz.

Impregnalas

maximum 2,5 kg*

Textilia faj- | Gépben szarithato textiliak, mint pl. mikroszalak, si- és outdoor ru-
taja hazat, finom tdmaétt pamut (puplin) és asztalteriték.

Megjegy- |- Ebben a programban kizardlag Szekrényszaraz szaritas torténik.
zés

- Ez a program egy kiegészit6 fixalasi fazist tartalmaz az impregna-
lashoz.

- Impregnalt textiliakat kizarélag ,membrantextiliakhoz alkalmas* ut-
mutatassal rendelkezé impregnaldszerrel kezelje. Ezek az anyagok
fluorvegylletekre épllnek.

- Ne szaritson olyan textiliakat, amelyeket paraffintartalmu anyaggal
impregnaltak. Tlizveszély all fenn.

Meleg leveg6/DryFresh

maximum 8 kg*

Megjegy- |- Textiliak szaritasa (Meleg levegd)
zés
- Textiliak felfrissitése (DryFresh)1
- El&szdr ne a leghosszabb idétartamot valassza. Probalgatassal al-
lapitsa meg, melyik idétartam a legmegfelelébb.
Textilia faj- | - Utanszaritas: tdbbrétegl textilidk utdnszaritasara, amelyek termé-
taja szetUknél fogva egyenetlenil szaradnak: pl. dzsekik, parnak, halo-
zsakok és mas terjedelmes textiliak
- Szaritas: egyes ruhadarabok szaritasara, pl. t6rolkdzdk, flirdéruha,
konyharuhak
- Felfrissités: tiszta textiliak felfrissitésére’
1 Tipp Csokkentheti vagy megszintetheti a szaraz, tiszta textilidkban a nem

kivanatos szagokat. Hasznalja ehhez a Meleg leveg8/DryFresh funk-

ciot a DryFresh illatpatronnal egytt (utdlag vasarolhato tartozékz). A
frissitd hatas elérése érdekében valasszon minimum 60 perces id6-
tartamot és csdkkentse a téltetmennyiséget.

2 lllatpatron behelyezése és az illatintenzitas beallitasa: lasd , lllatpat-
ron“ fejezet
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A program lefutasanak megvaltoztatasa

Futé program modositasa

A program moédositasa mar nem lehet-
séges. llyen moédon megakadalyozhato
az akaratlan kezelés.

Ha a programvalasztét elallitja, az id6ki-
jelzén a -0- piktogram vilagit. A -0- pik-
togram akkor alszik el, ha visszaallitja
az eredeti programot.

Futé program megszakitasa

m Forgassa a programvalasztét a O al-
lasra.

A program megszakad.

Most kivalaszthat egy Uj programot.

Ruhak utantéltése vagy kivéte-
le

On valamit elfelejtett, a program viszont
mar megy.

m Erintse meg a Start/Ruha uténtéltése
érintégombot.

A id6kijelzén a Add sz jelenik meg. A
Start/Ruha utantéltése érintégomb pul-
zalva vilagit.

m Nyissa ki az ajtot.

m Toltsdn utan vagy vegyen ki ruhat.
A programot még maodosithatja.

m Csukja be az ajtot.

m Erintse meg a Start/Ruha uténtéltése
érintégombot.

A program folytatodik.

Kivételes esetek a ruha utantoltésé-
nél

Néhany esetben, példaul a lehl(itési fa-
zisban, vagy az Impregnalas program
alatt nem tud ruhat utantolteni.

Ebben az esetben a Add sz6 nem jele-
nik meg.

Kivételes esetekben az ajtd kinyithaté a
program futasa kézben.
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Kondenzviz-tartaly

A kondenzviz-tartaly uritése

A szaritas soran keletkezé kondenzviz
a kondenzviztartalyban kertl felfogas-
ra.

Uritse ki a kondenzviztartalyt a szari-
tés utan!

Ha a kondenzviztartaly elérte a maxima-
lis befogaddmennyiségét, akkor vilagit a
0

=.

& Torlés: bekapcsolt szaritogépnél nyis-
sa ki, majd csukja be az ajtot.

/N A kondenzviz-tartaly kihuzasakor
az ajté és a fogantyu sérllhet™.

Az ajté és a fogantyu sériilhet.
Mindig teljesen csukja be az ajtot.

*,Jobb oldali ajtézsanérozas” esetén ezt
a figyelmeztetést figyelmen kivil hagy-
hatja.

m Huzza ki a kondenzviz-tartalyt.

m Tartsa a kondenzviz-tartalyt vizszinte-
sen, hogy ne folyjon ki viz. Enhez a
fogantyunal és a végénél fogja meg.
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m Uritse ki a kondenzviz-tartalyt.

m Tolja vissza a kondenzviz-tartalyt a
szaritdgépbe.

Emberek és allatok szamara egész-
ségkarosito kdvetkezményei lehet-
nek.

Ne igya meg a kondenzvizet!

A kondenzvizet a haztartasban felhasz-
nalhatja pl. g6z6l6s vasaléhoz vagy lég-
parasitohoz). Ehhez azonban meg kell
szlirnie egy finomsz(ir§ vagy egy ka-
véfilter segitségével. A legfinomabb
bolyhok ezaltal kisz(ir6dnek a vizbél,
amelyek esetleg kart tehetnének.



lllatpatron

FragranceDos

Az illatpatronnal (utélag vasarolhaté
tartozék) ruhajanak szaritaskor kulén-
leges illatot kdlcsdndzhet.

Ez a szaritd két nyilassal rendelkezik
az illatpatronhoz. Ezaltal kiilénbdz6
felhasznalasi lehet&ségei vannak.

- Hasznalja mindkét nyilast az egyik il-
latrél a masikra torténd atvaltashoz.
Bezarhatja a nem szikséges illatpat-
ront.

- Két azonos illat intenzitasanak erési-
téséhez haszndlja mindkét nyilast.
Ugyanakkor kényelmesen valaszthat
egy illatot a normal ruhahoz és a Dry-
Fresh funkciot a frissitéshez.

- Csak egy nyilast haszndljon, ha csak
egy illatot szeretne hasznalni.

& Az illatpatron helytelen hasznala-
tanak egészségkarositd hatasai le-
hetnek, és tlizveszélyt okozhat.

A kifolyt illatanyagnak testtel valo
érintkezéskor egészségkarosito hata-
sai lehetnek. A kifolyt illatanyag tdz-
veszélyes lehet.

Elészoér olvassa el a ,,Biztonsagi uta-
sitasok és figyelmeztetések” fejezet
»AZ illatpatron hasznalata (utdlag va-
sarolhato tartozék)“ szakaszat.

A védofolia eltavolitasa az illat-
patronrol

Az illatpatront csak az abra szerint
tartsa. Ne tartsa ferdén, és ne billent-
se meg, mert az illatanyag kifolyik.

m Vegye ki az illatpatront a csomagolas-
bal.

Ne kisérelje meg felcsavarni az illatpat-
ront.

m Fogja at szorosan az illatpatront, hogy
ne nyiljon ki véletlendl.

m Huzza le a védofoliat.
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lllatpatron

Az illatpatron behelyezése
m Nyissa ki a szaritogép ajtajat.

Az illatpatron a felsd szalszlrdbe kerll
behelyezésre. A nyilasok a fogantyu
mellett balra és jobbra talalhatok.

m Nyissa a csuszkat a fulén addig, amig
a ful teljesen felll van.

A nem hasznalt nyilas csuszkajanak
zarva kell maradnia, hogy ne gydilje-
nek 6ssze a sz8szok.

Csusztassa le teljesen a fiilet a
csuszkan (nyil) a hallhaté reteszels-
désig.
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A @ és @ jeldléseknek egymaéssal
szemben kell lennilk.




lllatpatron

m Forgassa a kilsé gy(ir(it ® kissé
jobbra.

Az illatpatron kicsuszhat.

Forgassa a kuilsé gyr(t ugy, hogy a
(2 és (0 jelblések egymassal szem-
ben allnak.

lllatpatron kinyitasa
A szaritas el6tt be lehet allitani az illat

intenzitasat.

—

~ ‘ /

m Forgassa a kiilsé gydr(t jobbra: minél
jobban kinyitja az illatpatront, annal
er6sebbre lehet bedllitani az illatinten-
zitast.

Kielégitd illatatadas csak nedves ruhak-
nal és elegendd héatadassal torténd
hosszabb szaritasnal kdvetkezik be.
llyenkor az illat a szaritogép felallitasi
helyiségében is érezhetd.

lllatpatron bezarasa

Az illatpatront a szaritas utan be kell
zarni, hogy ne illanjon el az illatanyag.

m Forgassa a kiilsé gydr(t balra, amig a
@ jeldlés a (@ helyzetbe kerdil.

Ha idénként illat nélkdl szarit: vegye ki
az illatpatront és tarolja a csomagola-
saban.

Ha mar nem elegendd az illatintenzi-
tas, cserélje ki egy Ujra.
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lllatpatron

lllatpatron kivétele/cseréje

/

m Forgassa a kiilsé gydr(t balra, amig a
@ és (2 jelblések egymassal szem-
ben allnak.

m Cserélje ki az illatpatront.

Az illatpatront az eredeti csomagolasa-
ban tarolhatja.

Az illatpatront megrendelheti a Miele
szakkeresked6knél, a Miele gyari ligy-
félszolgalatanal vagy az interneten.
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Az illatanyag kifolyhat.
Ne fektesse le az illatpatront.

4

o

- Az ideiglenesen az eredeti csomago-

lasaban eltarolt illatpatront ne allitsa
élére vagy fejjel lefelé. Egyébként az
illatanyag kifolyik.

Mindig hlivos és szaraz helyen tarolja
és ne tegye ki napfénynek.

Uj illatpatron vasarlasakor: a védéfoli-
at csak roviddel a hasznalat el6tt huz-
zale.



Tisztitas és apolas

Szalsziiré

Ez a szaritdgép az ajto keretébe szerelt
két szalszlir8vel rendelkezik. Mindkét
szalsz(rd felfogja a szaritasi folyamat
kbzben levald szbszoket.

Tisztitsa ki a szalsz(ir6t minden szari-
tasi folyamat utan. Ezzel elkertlheti a
program futasi idejének meghosszab-
bodasat.

Tisztitsa meg a szalsz(lrdket akkor is,
ha a(z) & ellenérzélampa vilagit.

m Az ellenérzélampa kikapcsolasahoz
bekapcsolt szaritogépnél nyissa ki és
zarja be az ajtot.

lllatpatron kivétele

Ha a szalszlréket és a labazati sz(ir6t
nem tisztitja meg, akkor csdkken az il-
latintenzitas!

m Vegye ki az illatpatront. Lasd az ,lllat-
patron®, ,lllatpatron kivétele/cseréje”
fejezetet.

Lathato sz6sz6k eltavolitasa

Tanacs: A sz6szoket kiszivhatja porszi-
voval azok megérintése nélkiil.

m Nyissa ki az ajtot.

m Huzza ki el6refelé a fels6 szalsz(irét.

m Tavolitsa el a sz6szdket (lasd a nyila-
kat).
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Tisztitas és apolas

m Forgassa el a sarga rogzitét az alsé
szalsz(rénél a nyil iranyaba (az érez-
hetd bereteszel6désig).

m Tavolitsa el a sz6szoket (lasd a nyila-
kat) minden szalsz(iré sz(iréfellletérdl
és a perforalt ruhaterel6rél.

m Tolja be a felsé széalsz(ir6t az érezhetd m Huzza ki elérefelé a szalsz(ir6t (a rog-
bereteszel&désig. ziténél fogva).

m Csukja be az ajtot.

Alaposan tisztitsa meg a szalsziir6-
ket és a leveg6csatornat.

Alaposan tisztitsa meg a szalszUrdket,
ha a szaritasi id6 meghosszabbodott
vagy ha a sz(ir6k fellletei lathatéan
Osszedlltak vagy eltdmddtek.

m Vegye ki az illatpatront. Lasd az ,lllat-
patron® fejezetet.

m Huzza ki el6refelé a felsé szalsz(ir6t.




Tisztitas és apolas

m Tavolitsa el a lathaté szoszoket egy
porszivéval és hosszu fuvokaval a fel-
s6 levegdbcsatornabdl (nyilasok).

Végll végezze el a szalsz(rék nedves
tisztitasat.

A szalszlirék nedves tisztitasa

m A szalsz(rék sima mUlanyag fellleteit
egy nedves ruhaval tisztitsa meg.

m Oblitse 4t a sz(ir6feliileteket meleg fo-
lyoévizzel.

m Alaposan rdzza ki a szalsz(réket és
szaritsa meg azokat dvatosan.

A nedves szlr6k szaritas kdzben
Uzemzavart okozhatnak!

m Tolja be egészen az also szalsz(rét és
reteszelje be a sarga régzitét.

m Tolja be egészen a felsd szalsz(irét.

m Csukja be az ajtot.
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Tisztitas és apolas

A labazati szliro tisztitasa

Mindig akkor tisztitsa meg a labazati
sz(ir6t, ha az ellenérzélampa & vilagit
vagy a programlefutasi idé6 meghosz-
szabbodott.

m Az ellenérzélampa kikapcsolasahoz
bekapcsolt szaritogépnél nyissa ki és
zarja be az ajtot.

A labazati szliré eltavolitasa

m Nyitashoz nyomja be a hécserélé fe-
delének kerek, bemélyedd részét.

A fedél hirtelen kinyilik.
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m A fogantyunal fogva huzza ki a laba-
zati sz(r6t.

A labazati sz(iré kihtzasakor kijon a
jobb oldali vezetécsap is. A vezetécsap
megakadalyozza, hogy a fedelet a laba-
zati sz(rd nélkll csukjak vissza.

A labazati szliré tisztitasa

m Huzza ki a fogantyut a labazati sz(ré-
bél.

m Foly¢ viz alatt alaposan mossa ki a la-
bazati sz(rét.

m Ekdzben Ujra meg Ujra csavarja ki
dvatosan a labazati sz(irét.

m Addig mossa a ldbazati sz(irét, amig
mar nem lathatok maradvanyok.



Tisztitas és apolas

m Nedves torl6kenddbvel tavolitsa el a Egyidejlileg a jobb oldali vezetécsap is
fogantyurdl a rajta 1évé szOszoket. betolddik.

& Sérilt vagy kopott labazati sz(ir6
okozta karok.

Ha nincs rendben a labazati sz(ird,
akkor eltémédik a hécseréls. Uzem-
zavar léphet fel.

Ellendrizze a labazati sz(irét a ,Mi a
teendd, ha ..."“ cimd fejezet ,A laba-
zati sz(ir§ cseréje” cimU részében
foglaltak szerint. Ha szlikséges, cse-
rélje ki a labazati sz(rét.

m Helyezze fel a labazati sz(ir6t helye-
sen a fogantyura.

m Tolja be teljesen a labazati sz(irét.
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Tisztitas és apolas

A labazati sziir6 fedelének tisztitasa A szaritégép tisztitasa

A szaritogépet le kell valasztani az
elektromos halozatrdl.

& A nem megfeleld apoldszerek
karokat okozhatnak.

A nem megfelel apoldszerek karo-
sithatjak a mlanyag fellileteket és
mas alkatrészeket.

Ne hasznaljon semmilyen oldészer-
tartalmu tisztitoszert, surolészert,
Uveg- vagy univerzalis tisztitészert!

m Nedves térl6kenddvel tavolitsa el a
rajta 1évé szdszoket.
Ekozben tgyeljen arra, hogy a témité-
gumi ne karosodjon.

m Csukja be a h6cseréld fedelét.

& Karosodas torténhet, vagy nem
lesz hatékony a szaritas, ha labazati
szlir§ nélkul vagy ugy szarit, hogy a
hécserél6 fedele nyitva van.

A sz8szdk tulzott mértékd felhalmo-
zbdasa a szaritdgép meghibasoda-
sahoz vezethet. A témitetlen rendszer | g A szaritogépet és a témitést az ajté
miatt a szaritas nem lesz hatékony. belsé oldalan csak enyhén nedvesen,

A szaritdgépet csak behelyezett 1a- lagy tisztitészerrel, vagy szappanos
bazati sz(rével és a h6cserél6 fede- vizzel és puha ronggyal tisztitsa.
Iének zart allapotaban haszndlja.

m Mindent puha ronggyal t6r6ljon sza-
razra.
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Mi a teendé, ha ...

A legtdbb lizemzavart és hibat, amelyek a napi Uzemeltetés soran felléphetnek, sa-
jat maga is el tudja haritani. Sok esetben idét és koltséget takarithat meg, mivel
nem Kkell hivnia az Ggyfélszolgalatot.

A kovetkez6 tablazatok segitenek dnnek abban, hogy megtalalja az lizemzavar
vagy a hiba okat, és elharitsa azt.

Ellenérzé6lampak vagy utasitasok az idékijelzén a program

megszakitasa utan

Probléma

Ok és elharitas

A(2) & ellenérzélampa
vilagit. A(z) F és a(z) 056
kijelzés villog a program
megszakitasa utan, és
hangjelzés hallhato.

Sz0szOk vagy mosdszermaradvany okozta eltémé-

dés all fenn.

m Az lzenet kikapcsolasahoz forgassa el a program-
valasztét a(z) OO allasra.

m Tisztitsa meg az 6sszes szalsz(irét és a labazati
sz(r6t.

Kbvesse a ,Tisztitas és apolas” cim( fejezetben talal-

hato tisztitasi utmutatasokat.

m Ellendrizze, hogy a szalsz(ir6k és a labazati sz(ird
sérllésmentesek-e és még mindig rendben van-
nak-e.

Ha az dsszes szalszlird karosodott, eldeformalddott,
vagy mar nem lehet 8ket megtisztitani, akkor ki kell
Oket cserélni. A ,Mi a teendd, ha ...“ cim( fejezet , A
labazati sz(ré cseréje” cimU részében megtaldlja, mi-
kor kell kicserélni egy nem megfelel6en mikddo la-
bazati sz(rét.
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Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ok és elharitas

A(z) & ellenérzélampa
vilagit. A(z) F és a(z) 066
a program megszakita-
sa utan alapos tisztitas
ellenére is villog.

Alapos tisztitas utan a labazati sz(rd tisztanak tdnik.

Ennek ellenére ismételten megszakad a program, és

megjelenik a hibalizenet. Valészinlleg vannak még

mélyebben 1év6 maradvanyok, amelyeket nem lehe-

tett eltavolitani.

m Az lzenet kikapcsolasahoz forgassa el a program-
valasztét a(z) OO allasra.

m Ellendrizze a kdvetkezd lehetséges okokat.

Eltomdédott a hécseréld.

m Ellendrizze a hécserélét. Kbvesse a ,,Mi a teendd,
ha ...“ cim( fejezet ,,A hécseréld ellenérzése” cimu
részében leirtakat.

A labazati sz(ir6 mélyebben van eltdmddve.

m Ellendrizze a labazati sz(rét. Kbvesse a ,,Mi a teen-
dé, ha ..." cimi fejezet ,,A labazati sz(r6 cseréje”
cimi részében leirtakat.

m Ha a labazati sz(ré nincs eldeformalédva és nem
hibas, akkor regeneralhatja mosodgépben. Kdvesse
a ,Mi a teendd, ha ..." cimi fejezet ,,A labazati szU-
ré regeneralasa“ cimd részében leirtakat.

A(2) & ellendrzélampa a
program megszakitasa
utan vilagit, megszdlal
egy hangjelzés.

A kondenzviz-tartaly tele van, vagy a lefolyécsé meg-
tort.

m A(2) & ellenérzélampa kikapcsolasahoz nyissa ki
és zarja be az ajtét (a szaritdgép bekapcsolt alla-
potaban).

m Uritse ki a kondenzvizet.

m Ellendrizze a lefolydcsdvet.

m Lasd a ,Tisztitas és apolas” fejezetet.
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Mi a teendé, ha ...

Ellenérzé6lampak vagy figyelmeztetések az idokijelzén

Probléma

Ok és elharitas

A(z) & ellenérzélampa
vilagit a program végén.

A szaritdgép nem optimalisan vagy nem gazdasago-
san miikddik. A lehetséges okok a szdsz6k vagy a
mosoészermaradvanyok okozta eltdomdédések lehet-
nek.

m A@2) & ellenérzélampa kikapcsolasahoz nyissa ki
és zarja be az ajtét (a szaritdgép bekapcsolt alla-
potaban).

m Kovesse a ,Tisztitas és apolas” cimi fejezetben ta-
lalhatd tisztitasi utmutatasokat.

m Tisztitsa meg a szalsz(lir6ket.

m Ellendrizze a labazati sz(rét is, és amennyiben
sziikséges, tisztitsa meg.

A(z) & ellenérzélampa esetleges felvillanasat sajat

maga is szabalyozhatja.

m Kovesse a ,,Programozasi funkciok” cimu fejezet
~rcl Levegd utjanak kijelzése“ cimU részében leir-
takat.

A -0- vilagit.

A programvalaszté elallitodott.

m Valassza ki az eredeti programot, akkor Ujra vilagit
a hatralévé idé.

A program végén a ko-
vetkez6 oszlopok villog-
nak: L-2..0_ 3,00 ..

A program befejez8do6tt, de a ruhakat a gép még le-

hditi.

m Kiveheti és kiteritheti a ruhakat vagy hagyhatja
azokat tovabb hdini.

Bekapcsolas utan vil-
lognak és vilagitanak a
vonalak: __ _. Program-
valasztasra nincs lehe-
toség.

Aktivalva van a PIN-kdéd.
m Lasd a ,,Programozasi funkcié“ fejezet ,F07 PIN-
kod“ részét.

A F és egy masik szam-
kombinacio villog a
programmegszakitas
utan, felhangzik egy
hangjelzés.

Az okot nem lehet kdzvetlenll megallapitani.
m Kapcsolja ki és ismét be a szaritogépet.
m Inditson el egy programot.

Ha ismételten megszakad a program és hibat jelez,
meghibasodas all fenn. Ertesitse a Miele Ugyfélszol-
galatot.

55




Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ok és elharitas

A 0:00 vilagit és a prog-
ram megszakadt, fel-
hangzik egy hangjelzés.

A ruha elénytelenil oszlott el, vagy feltekeredett.

m Lazitsa fel a ruhat és vegye ki esetleg egy részét.
m Kapcsolja ki és ismét be a szaritdgépet.

m Inditson el egy programot.

Az UF vilagit és nem le-
het programot elindita-
ni.

A szaritogéphez rendelkezésre all egy frissités. To-
vabbi informacidkat a ,Programozasi funkciok” feje-
zet P24 RemoteUpdate” szakaszaban talal.

A(z) CE- vilagit

Nem hiba. A szaritogép kapcsolddik a haldzatra.

A(z) OFF vilagit

Nem hiba. A tavvezérlés ki van kapcsolva. Lasd a
»,Programozasi funkciok” fejezetet.

A(2) Lon vilagit

Nem hiba. A szaritogép kapcsolodik a haldzatra.

A(z) nol vilagit

Nem hiba. A szaritogép nem kapcsolodik a halozat-
ra. Lasd a ,Programozasi funkciok” fejezetet.
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Nem kielégit6 szaritasi eredmény

Probléma

Ok és elharitas

A ruhak a DryCare 40
Extraval nem kielégit6-
en szaradnak.

Tul meleg van a helyiségben. Ezért a DryCare folya-
mat id6 el6tt befejezddik.

m Szell6ztessen ki alaposan.
m A ruhak teljes megszaritdsahoz vélassza a Meleg
levegd programot a DryCare 40 Extraval.

A ruhak nincsenek ki-
elégitéen megszaritva.

A ruhatéltet kiilénb6z8 szdvetekbdl allt.

m Szaritson utan Meleg levegd-vel.

m Valasszon legkdzelebb egy megfelelé programot.
Tipp: Néhany program szaritasi fokozatait egyénileg
bedllithatja. Lasd a ,Programozasi funkciok®, ,,PL! Pa-
mut szaritasi fokozatok®, ,PZ Konnyen kezelhetd
szaritasi fokozatok” részt.

A ruhak, vagy tollal tol-
tott parnak szaritas ha-
tasara kellemetlen sza-
got bocsatanak Kki.

A ruhakat tul kevés mosdszerrel mosta.

A tollnak megvan az a tulajdonsaga, hogy hé hatasa-

ra szagot képez.

m Ruhak: mosdasnal hasznaljon elegendd mosdszert.

m Fejparnak: hagyja ezeket a szaritdn kivil szell6zni.

m Szaritasndl haszndlja az illatpatront (vasarolhaté
tartozék), ha kuldnleges illatot szeretne elérni.

A miiszalas ruhadara-
bok a szaritas utan sta-
tikusan fel vannak tol-
tédve.

A mUszal hajlamos a feltoltédésre.

m Egy az oblités utolsé fazisdban hasznalt 1agyito
Oblitészer csbkkentheti a szaritas kdzbeni statikus
feltolt6dést.

Sz6sz6k képzdodtek.

Levalnak azok a sz6sz6k, amelyek féként viselet kdz-
beni dorzsolédés altal vagy részint mosas soran a
textiliakon képzddtek. Az igénybevétel a szaritogép-
ben inkabb csekely.

A leval6 szoszoket a szalszlir6k és a labazati sz(ird
felfogjak, és kénnyen el lehet azokat tavolitani.

m Lasd ,Tisztitas és apolas” fejezet.
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A szaritasi folyamat nagyon hosszu ideig tart.

Probléma Ok és elharitas

A szaritasi folyamat na- | Tul meleg van a helyiségben.
gyon hosszu ideig tart, |m Szell6ztessen ki alaposan.

vagy meg is szakad. A mosdszermaradvanyok, a haj és a nagyon finom

sz0szok eltomdédéseket okozhatnak.
m Tisztitsa meg a szalszlir6ket és a labazati sz(rét.
m Tavolitsa el a lathatd szoszoket a hécserélébél.

Elénytelendl oszlott el vagy feltekeredett a szennyes.
Nagyon tele van a dob.

m Lazitsa fel a szennyest, és vegye ki egy részét.

m Inditson el egy programot.

A jobb also racsot takarja valami.
m Vegye el a ruhaskosarat vagy az egyéb targyakat.

A textiliak tul nedvesek.

m A textiliakat nagyobb fordulatszamon centrifugaz-
za ki a mosogépben.

A fém cipzarak miatt a ruhak nedvességi foka nem

pontosan kerilt meghatarozasra.

m A j6v8ben huzza le a cipzarakat.

m Ha a probléma ujbdl jelentkezik, akkor ezeket a
textiliakat a Meleg levegd/DryFresh programmal
szaritsa.

* Kapcsolja ki majd be a szaritogépet, mielétt elindit egy Uj programot.
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Egyéb problémak

Probléma

Ok és elharitas

Miikodési zajok (Surro-
gas / brummogas) hall-
hatoé

Nem hiba! A kompresszor mikddik.
Ezek normal zajok, amelyeket a kompresszor miiké-
dése okoz.

Nem lehet elinditani
egyetlen programot
sem.

Az okot nem lehet kdzvetlenll megallapitani.
m Dugja be a haldzati csatlakozot.

m Kapcsolja be a szaritogépet.

B Zarja be a szarit6 ajtajat.

m Ellendrizze a haztartas biztositékat.

Aramkimaradas? A haldzati fesziiltség visszatérte
utan automatikusan elindul a korabban futé prog-
ram.

A DryCare 40 Extra ki-
valasztasa utan a szari-
tasi fokozat masikra
»ugrik“ vissza.

Az elézbleg kivalasztott szaritasi fokozat az Extraval
egyttt nem lehetséges. A készlilék automatikusan a
lehetd legkdzelebbi szaritasi fokozatot valasztja ki.

Futé program kdzben
kizarélag a Start/Ruha
utantéltése érint6gomb
vilagit pulzalva.

Futé program esetén tiz perc utan a kijelzd elemek el-

sotétlinek. A Start/Ruha utantdltése érintégomb pul-

zalva vilagit. Ez nem hiba, hanem a készllék szaba-

lyos mikoédése, amely energiat takarit meg.

m Nyomja meg az egyik érintégombot a kijelz6 ele-
meinek bekapcsolasahoz.

Lasd ,,Programozasi funkciok” fejezet, il Kezel6fell-
let kikapcsolasi jellemzdi“ bekezdés.

A szaritégép ki van kap-
csolva.

Ez a szaritégép 15 perc utan automatikusan kikap-
csol, ha nem torténik kezelés. Ez nem hiba, hanem a
készllék szabalyos miikbdése.

m Valasszon ki egy programot.
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Probléma

Ok és elharitas

A dobmegyvilagitas nem
vilagit.

A dob megvilagitasa id6vel és a program inditasa

utan automatikusan kikapcsol (energiamegtakaritas).

m Kapcsolja ki és ismét be a szaritogépet.

m A szaritogép vilagitasanak bekapcsolasahoz nyis-
sa ki a szaritogép ajtajat.

A dobmegvilagitas meghibasodott.

A dobmegvilagitas hosszu élettartamra tervezett,

ezért rendszerint nem kell kicserélni.

m Ha minden prébalkozas ellenére mégsem vilagit a
dobmegpvilagitas, hivja fel a Miele Ugyfélszolgéla-
tot.
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A labazati sziir6 cseréje

A hécseréld eltomdédhet.

Ha a kdvetkez8kben leirt kopéasi nyo-
mokat latja a tisztitas el6étt vagy utan,
akkor azonnal cserélje ki a labazati
szUrét (kildn megvasarolhaté tarto-
zéK).

lllesztési pontatlansag

Deforméciok

A labazati sz(r6 peremei nem fekszenek
fel, és a labazati sz(ir§ deformalddott. A
nem megfeleléen felfekv® peremeknél a
szalak sz(irés nélkll jutnak be a hécse-
rélébe. Ezaltal tartdés hasznalat esetén
eltémddik a hécseréld.

A deformacidk arra utalnak, hogy a la-
bazati sz(r6 elkopott.

61



Mi a teendé, ha ...

Rések, repedések, lenyomatok

Fehér vagy més szinl maradvanyok

A repedéseken és réseken at szalak ke-
rilnek a hécserél6be. Ezaltal tartds

hasznalat esetén eltomdédik a hécseréld.
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A maradvanyok a szennyes szalmarad-
vanyaira és visszamarad6é mosoészerré-
szecskékre vezethetdk vissza. A marad-
vanyok a labazati sz(r6 elllsé oldalan
és oldals6 peremeinél talalhatok. Kulon-
leges esetekben a maradvanyok ma-
kacs kérget képeznek.

A maradvanyok annak a jelei, hogy a la-
bazati sz(ir6 mar nem pontosan illesz-
kedve fekszik fel az oldalsé peremeknél,
akkor is, ha kifogastalannak latszik:

a peremeknél a szalak szlrés nélkul jut-

nak be.

Végezze el a labazati sz(r6 regenerala-
sat. Ha révid idén belll Ujra jelentkez-
nek ezek a maradvanyok a labazati sz(-
rén, akkor ki kell cserélni a labazati szU-
rét.
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A labazati sziir6 regeneralasa

Egy vagy tébb elszennyez6dott 1abazati
sz(iré is regeneralhaté moségépben. igy
a labazati szUr8 ismét hasznalhatéva
valik.

A regeneralas el6tt ellendrizze, hogy
rendben van-e a labazati sz(r6. Elle-
ndrizze a labazati sz(r6t a ,,Mi a teen-
dé, ha ..." cimd fejezet ,,A labazati szU-
ré cseréje” cimd részében foglaltak
szerint. Ha el van kopva, cserélje ki a
labazati sz(rét.

m Végezze el egy vagy tébb labazati
sz(r6 mosasat kulon, textiliak nélkdl.
Ne adagoljon hozza mosoészert.

m Révid mosasi programot valasszon,
maximum 40 °C hémérséklettel és
maximum 600 ford./perc centrifugala-
si fordulatszammal.

A mosas és centrifugalas utan ismét
hasznalhato a labazati sziré.

A hoécserélo ellendrzése

& Az éles peremek sériilést okoz-
hatnak.

Megvaghatja magat vellk.

Ne érintse meg kézzel a hitéborda-
kat.

m Nézze meg, hogy gylltek-e 6ssze
528sz0K.

Ha vannak szdsz6k, akkor azokat el kell
tavolitani.

& A hécseréld helytelen tisztitasa
karokat okozhat.

Ha a hitébordak sériiltek vagy elhaj-
lottak, a szaritogép nem szérit meg-
felel&en.

Porszivoval és szivoecsettel tisztitsa
meg a bordakat. Finoman, nyomas
kifejtése nélkll huzza végig a szivoe-
csetet a hécserélé hiitébordain.

m Porszivdzza ki a sz6szdket és a ma-
radvanyokat.

63



Ugyfélszolgalat

Kapcsolatfelvétel Gizemzavarok
esetén

Az olyan meghibasodasok esetén, ame-
lyet sajat maga nem tud elharitani, kér-
juk értesitse pl. a Miele szakkeresked6-
jét vagy a Miele Ugyfélszolgalatat.

A Miele Ugyfélszolgalatahoz az inter-
neten a www.miele.hu/service oldalon
foglalhat idépontot.

A Miele Ugyfélszolgalatanak elérhets-
ségeit ennek a dokumentumnak a vé-
gén taldlja.

Az lgyfélszolgalatnak adja meg a ké-
szliléke modellazonositéjat és gyartasi
szamat (Fabr./SN/Nr.). Mindkét adatot
az adattablan talalja meg.

A tipustablat megtalalja, ha kinyitja a
szaritdgépe ajtajat:
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Utdlag vasarolhato tartozékok

Jelen szaritdgéphez tartozékokat a
Miele szakkereskeddjénél vagy a Miele
Ugyfélszolgalatanal vasarolhat.

Ezeket és sok mas érdekes terméket a
Miele webshopban is megrendelheti.
Szaritékosar

A szaritokosarral olyan termékeket is
tud szaritani vagy kiszell6ztetni, amelye-
ket nem lehet mechanikus igénybevé-
telnek kitenni.

lllatpatron

Hasznaljon illatpatront a szaritaskor, ha

kilénleges illatot szeretne elérni.
Garancia
A garancia id6 2 év.

Tovabbi informacidkat a mellékelt ga-
rancia feltételekben talal.
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Elolnézet
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(D Halbzati csatlakozévezeték
(2 Kezel6panel

(® Kondenzviz-tartaly

@ Ajtd

(® A labazati sz(iré fedele

(® 4 dllithatd magassagu lab
@ Htdlevegd racs
Kondenzviz lefolyotémié
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Hatulnézet
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@ A fedél tainyuld része, ahol a gépet a
szallitashoz meg lehet fogni

(2 Kondenzviz lefolyétémid

(® Akaszté a haldézati csatlakozokabel
feltekeréséhez szallitaskor

(@ Halozati csatlakozévezeték

A szaritogép mozgatasa

& A helytelen mozgatas személyi
és anyagi karokat okoz.

Ha a szaritégép megbillen, megsériil-
het és karokat okozhat.

Szallitas kdzben Ugyeljen arra, hogy
a szaritdégép stabilan alljon.
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m Fekvd helyzetben térténd szallitaskor:

a szaritégépet csak a bal vagy jobb
oldalara helyezze.

m All6 helyzetben t6rténé szallitaskor:

ha kézikocsit hasznal, a szaritégépet
ugyanugy csak a bal vagy jobb oldala
feldl szallitsa.

A szaritégép kézi szallitasa a felalli-
tas helyére

/N A készilléktetd hatulsé régzitése
kulsé koérulmények kdvetkeztében t6-
rékeny lehet.

A tetd a hordozaskor megrepedhet.
Szadllitas elétt ellendrizze, hogy a tetd
stabilan régziil-e.

m A szaritégépet a készlilék eliilsé laba-

inal és a készlléktetd hatulso tulnyuld
részénél fogva szallitsa.
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Felallitas

A szaritégép szintezése
A szarito ajtajanak nyitasi utjaba nem
szabad zarhato ajtét, toldajtét vagy
szembdl racsapodo ajtot felszerelni.

A kifogastalan m(ikbédéshez a szaritogé-
pet figgdlegesen kell bedllitani. A padld

egyenetlenségeit kiegyenlitheti a szari-
tdgép csavarhato labai segitségével.

m Forditsa el a csavarhaté labakat lapos

franciakulccsal vagy kézzel.

/N

& Tlz és robbanas veszély a szari-
togép karosodasa miatt.

A h(t6kozeg gyulékony és robbanas-
veszélyes.

Ne hajtson végre modositasokat a
szaritdgépen. Gondoskodjon réla,
hogy a szaritdgép ne sériiljén meg.

Ha a szaritégép megsériilt, a kdvetkezd
utasitasokat kdvesse:

- Kertlje a nyilt lang és gyujtéforrasok
hasznalatat.

- A szaritogépet le kell valasztani az
elektromos halozatrdl.

- Szelléztesse ki a szaritogep felallitasi
helyiségét.

- Ertesitse a Miele Ugyfélszolgalatat.

Nyugalmi allapot ideje a felallitas
utan

& A tul korai lzembe helyezés a
szaritogép karosodasat okozza.

A hészivattyu karosodhat.

Varjon a felallitds utan egy o6rat, mi-
elétt a szaritdgépet lizembe helyezi.
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Szell6zés

Ne takarja le az elllsé oldalon a hd-
télevegb nyilasat. Ellenkezé esetben
a hécserélé megfeleld hlitése nem
biztositott.

A szarito6 alsé része és a padlo kdzot-
ti [égrést nem szabad labazati sze-
géllyel, magas szalu sz8nyegpadlé-
val stb. lecsdkkenteni. Ellenkezd
esetben a kielégité levegb hozzave-
zetés nem biztositott.

A hécseréld hitéséhez kifujt meleg le-
vegd felmelegiti a helyiség hémérsékle-
tét. Ezért gondoskodijon a helyiség
megfelel§ szelléztetésérdl: pl. nyissa ki
az ablakot. Kilénben megné a szaritasi
idé (magasabb energiasziikséglet).
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Ez a szaritdgép az lizemelés soran
nagyon sok hét termel a hészivattyu-
javal a burkolatéaban. Ezt a hét el kell
vezetni.

Ellenkezd esetben a szaritasi id§
meghosszabbodhat vagy hosszu ta-
von karosodhat a szaritdégép.

A teljes szaritasi folyamat soran biz-
tositani kell az allando szell6zést, va-
lamint a szarité alsé része és a padld
kozotti légrést.

Késébbi széllitas el6tt

A szaritas utan megmaradt kevés
mennyiségl kondenzviz a szivattyu te-
riletén a szarit6 megbillentésekor ki-
folyhat. Ajanlas: szallitas el6tt inditson
el kb. 1 percre egy programot. igy a
maradék kondenzviz visszajuthat a kon-
denzviz tartalyaba (amelyet aztan per-
sze még egyszer ki kell Uriteni), vagy a
lefolydcsovon keresztil lefolyhat.
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Kiegészito felallitasi feltételek

Alatolhaté

Ez a szaritégép betolhaté egy munkalap
ala.

A h6képzbdés miatt a készllék meg-
hibasodhat.

Gondoskodjon arrdl, hogy a szarito-
gépbdl kilépd meleg levegd elveze-
tésre kertljon.

- A készUllék fedelének leszerelése nem
lehetséges.

- Az elektromos csatlakozast a szarito-
gép kozelében kell kiépiteni és hozza-
férhetének kell lennie.

- A szaritasi id6 kis mértékben megno-
vekedhet.

Utdlag vasarolhaté tartozékok

— Mos6- és szaritogép 6sszeépitd ke-
ret

Ez a szaritégép egy Miele mosdgéppel
mosoé-szaritd toronyként allithatd fel.
Csak az ehhez sziikséges Miele mosé-
és szaritogép Osszeépitd keret hasznal-
haté.

- Labazat

Ehhez a szaritogéphez kaphato egy fi-
Okkal ellatott 1abazat.
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Kondenzviz kiils6 elvezetése

Megjegyzések

Szaritaskor a képz8dd kondenzviz a
szaritdgép hatoldalan Iévé lefolyécso-
von keresztll a kondenzviz-tartalyba
kerdl kiszivattyuzasra.

A kondenzvizet a lefolyécsével a szari-
tdgép hatoldalan kilséleg is elvezetheti.
A kondenzviz-tartalyt ekkor tobbé nem
kell Uritenie.

Toml6hossz: 1,49 m

Max. kiszivattyuzasi magassag:
1,00 m

Max. kiszivattyluzasi hosszusag:
4,00 m

Kiszivattyuzasi tartozék

2 S N
a b C d e

mellékelve: adapter (b), tomldbilincs
(c), tomldtarto (e);

utélag megvasarolhaté a Mielénél:
visszacsaposzelep kiilsé vizcsatlako-
zashoz, visszacsaposzelep (d), tdm-
I6hosszabbité (a) és tomldbilincsek
(c) mellékelve vannak.
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Kiilonleges csatlakozasi feltételek,
melyek visszacsapodszelepet igényel-
nek

& Anyagi karok a visszafolyé kon-
denzviz miatt.

A viz visszafolyhat a szaritoba vagy a
készllék felszivhatja. Ez a viz karokat
okozhat a szaritogépben és a helyi-
ségben.

Hasznadlja a visszacsaposzelepet, ha
a tdmlbveéget vizbe meriti vagy kildn-
b6z8, vizvezetd csatlakozokra szereli.

Max. kiszivattyuzasi magassag vissza-
csapodszeleppel: 1,00 m

A kil6nleges csatlakozasi feltételek,
amelyeknél sziikség van a visszacsapo-
szelepre, a kdvetkezdk:

- Lefolyas egy mosdokagyléba vagy
egy padldlefolydba, ha a tomlé vége
vizbe mertil.

- Csatlakoztatas mosdokagyloszifon-
hoz

- Tobbagu csatlakozasi lehetéségek,
melyekhez kiegészitéleg pl. egy mo-
s6gép vagy mosogatogép csatlako-
zik.

A visszacsapoészelep helytelen fel-
szerelése esetén nem lehetséges a
leszivattyuzas.

A visszacsapodszelepet ugy kell fel-
szerelni, hogy a visszacsapdszelepen
Iévé nyil a folyasiranyba mutasson.
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Lefolyocsé athelyezése

& A helytelen hasznalat a lefo-
lydcsd karosodasahoz vezet.

A lefoly6csé karosodhat és a viz kifo-
lyik.

A lefolyécsdvet nem szabad huzni,
nyujtani és megtorni.

A lefolydcsében talalhaté egy kis meny-
nyiségl maradékviz. Ezért készitsen eld
egy talat.

m Huzza le a lefolyécsovet a csonkrol
(vilagos nyil).

m Huzza ki a csovet az akasztokbol (s6-
tét nyilak) és tekerje le.

m Hagyja a maradékvizet a tartalyba ki-
folyni.

Példak

Lefolyas egy mosdokagyléba vagy egy

Osszefolyéba

Hasznalja a csétartét a lefolydcsé bea-

kasztasahoz.

& A kifolyo viz karokat okozhat.

Ha a tdmlévég kiold, a kifolyd viz ka-
rokat okozhat.

Biztositsa a kifoly6téomlét lecsuszas
ellen (pl. lekotéssel).

A visszacsapodszelepet a témlévégbe
dughatja.
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Kozvetlen csatlakozas egy mosddkagy-

|6szifonhoz

Hasznadlja a csétartét, az adaptert, a
tdmldbilincset és a visszacsaposzele-
pet (utdlag vasarolhato tartozék).

1. Adapter

2. Mosddkagylé hollandi anya

3. Csébilincs

4. Tomlévég (a csbtartdon rogzitve)
5. Visszacsapodszelep

6. A szaritdgép lefolydcsodve

72

m Szerelje az 1 adaptert a 2 mosdo-
kagylo hollandi anyaval a mosdé-
kagyloszifonhoz.

Rendszerint a mosddkagyld hollandi
anyat egy alatéttel szallitjak, amit ki
kell vennie.

m Dugja a 4 toml6évéget az 1 adapterre.
m Hasznalja a csétartot.

m Huzza meg a 3 csébilincset egy csa-
varhuzoéval kézvetlenll a mosdokagy-
16 hollandi anya mogott.

m Dugja az 5 visszacsapdszelepet a
szaritogép 6 lefolydcsévébe.

Az 5 visszacsaposzelepet ugy kell
beszerelni, hogy a nyil a folyasirany-
ba (a mosddkagyl6 iranyaba) mutas-
son.

m Rogzitse a visszacsapdszelepet a
csébilincsekkel.



Telepités

Ajtézsanérozas cseréje

Ennél a szaritogépnél az ajtézsanéro-
zast sajat maga is megcserélheti.

Biztonsagi okokbdl sziikséges a sza-
ritogépet levalasztani a halézatrol.

A kovetkezbkre lesz szliiksége:

egy torx csavarhuzo T20 és T30,

egy lapos csavarhuzé és egy hegyes
fogd

a mellékelt ,zarofll" sapka
a mellékelt ,ajté csuklépant” sapka

egy puha alatét (takaro)

A zsanérozas athelyezése

1
m Nyissa ki az ajtot.

. Az ajto levétele a szaritégépral

m Csavarozza ki a két csavart az ajté

csuklépant ® laban a T20 Torx-csa-
varhuzéval.

Az ajté nem eshet le.

m Tartsa erésen az ajtot és huzza elére:
az ajtd csuklopant labat a 2 csapjaval
egytt ki kell huzni a szaritdégép nyila-
saibol.

Helyezze az ajtot a kiilsé oldalaval
egy puha alatétre (takard), hogy a
karcolasokat elkertlje.

2. A szaritogép ajtézarjanak cseréje
m Csavarozza ki az ajtézar ® két csa-
varjat a T30 Torx-csavarhuzéval.

m Nyomja a csavarhuzéval felfelé az aj-
tozarat.

Az ajtozar kiugrik a poziciojabdl és leve-
hetd.
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m Forditsa el az ajtézarat 180°-kal.

m Nyomja be az ajtézarat az ajtonyilas
ellenkez6 oldalan a © nyilasokba.
m Tolja el az ajtézarat abba a pozicidba,

hogy a csavarfuratok egybeessenek
az @ ellils6 fal csavarfurataival.

m Csavarozza be mindkét torx csavart
az ajtézar rogzitése céljabal.
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3. A zarfiil leszerelése az ajtorol

m El6sz6r huzza le az ajtordl a tomité-
gumit és tegye azt félre.

o=

\)

—

ol |

m Csavarozza ki a zarful csavarjat ® a
T20 Torx-csavarhuzéval.

m Tolja le a zarfllet a ,,zarfll sapkaval®
(® egyditt.



Telepités

=

m Hulzza le a zarfilet.

Erre a ,,zarfll sapkara“ mostantdl nem
lesz szilksége.

o=

m Dugja most a zarfilet az uj, szarito-
géphez mellékelt sapkara.

m Ezt a ,zarfiil sapkat”“ most tegye félre.

4. Ajté csuklépantjanak leszerelése
az ajtoral

Az ,ajto csuklopant sapkat” a @ rete-
szelési pontnal ki kell reteszelni és le
kell venni.

m Nyomja be enyhén egy csavarhuzéval
a © reteszelési pontot az ,,ajté csuk-
|[6pant sapkan®.

m Huzza ki az ,,ajté csuklopant sapkat®
H némi eréraforditassal.

Erre az ,,ajtd csuklépant sapkara“ mos-
tantol nem lesz szilksége.
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5. Ajté csuklopantok megcserélése
az ajton

Az ajté csuklopant két hajlitott ten-
gellyel van az ajtéhoz rogzitve. Ezeket
a hajlitott tengelyeket kell kihuznia egy
csavarhuzé vagy egy hegyes fogd se-
gitségével.

m Nyuljon a csavarhizo hegyével a két
(@ hajlitott tengely ala és igy forditsa
azokat az egyenes pozicidba.

”O’ |
r'»J

2t

|

m Vezesse kbzépre el8szor ez egyik,
majd azutan a masik 2 hajlitott ten-
gelyt a csavarhuzdéval vagy egy he-
gyes fogdval, amig mindegyik telje-
sen kihuzhato.
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Tandacs: El6fordulhat, hogy a hajlitott
tengelyek nagyon szorosan illeszked-
nek. Egy a szerszammal t6rténé emeld
mozgatassal és egyidejld huzassal vala-
mivel egyszerlibben oldhatja azokat.

m Vegye le az ajté csukldpantot és for-
ditsa el 180°-kal.

m Helyezze be az ajté csuklopantot az
ajté szemkozti oldalara.

m Rogzitse az ajtd csuklopantot a két @
hajlitott tengellyel.

m Nyuljon a csavarhuzé hegyével a haj-
litott tengelyek ala és igy tolja azokat
nyugalmi allasba (.



Telepités

Most az uj, szaritégéphez mellékelt aj-
16 csuklopant sapkara van sziksége.

6. Ajté zarfiil cseréje

=g
=
AN AN

Most arra az uj, a szaritogéphez mellé-
kelt ,,zarful sapkara“ van sziksége,
amelyre a zarfllet mar rahelyezte.

m Helyezze fel az Uj B ajté csuklopant
sapkat, amig az bereteszelddik.

<= g
5\7@

e

m Tolja fel a ,zarfil sapkat“ (®) a zarflillel
egyutt.

m Csavarozza be a @ csavart.
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Szerelés

7. Ajto felszerelése

m Nyomja be a tomitégumit Ujbdl az ajtd
hornyaba.

m Tartsa az ajtot a szaritdgép elbtt.

m Dugja be az ajté csuklopant l1abat a 2
csapjaval egyutt a szaritdgép nyilasa-
iba.

Az ajtdé csukldpant labanak fel kell fe-
kidnie az ajto elllsé falan: igy az ajté
nem eshet le.

m Csavarozza fel a szaritégép ajtajat az
ajto csuklépant ® labara.
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& Mivel az ajtdbzsanérozast meg-
cserélte, az ajté mostantdl az ellen-
kez6 oldalon nyilik.

m Tolja a narancsszind jelzést az ellen-
kezé oldalra, hogy megismerje, me-
lyik oldalon nyilik az ajto.

Utmutatas:

& A két sapkat (,zarfll sapka“ és
»ajtd csuklopant sapka“), amelyekre
mar nincs sziiksége, Orizze meg.
Ezekre akkor lesz Ujbdl sziiksége, ha
pl. egy kéltdzés utan az ajtdzsanéro-
zast vissza kell cserélni.



Telepités

Elektromos csatlakozas

A szaritogépet alapkivitelben egy vé-
déérintkezd8s aljzathoz val6 csatlakozta-
tasra készen gyartjuk.

Ugy dllitsa fel a szaritégépet, hogy a
csatlakozodaljzat szabadon hozzaférhetd
legyen. Ha a csatlakozdaljzat nem sza-
badon hozzaférhetd, akkor gondoskod-
jon arrdl, hogy halézati oldalrél minden
polusnal legyen megszakitd berende-
zés.

& A tulmelegedés tizet okozhat.

A szaritdgép elosztokon vagy hosz-
szabbito kabeleken valé Gzemelteté-
se a kabel tulterheltségéhez vezet-
het.

Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon el-
osztdkat és hosszabbitd kabeleket.

Az elektromos halézatnak a VDE 0100
szerinti kialakitasunak kell lennie.

Biztonsagi okokbdl az otthoni haldzat-
ban a szaritogép elektromos csatlakoz-
tatasara szolgdl6 kordn tipusu hiba-
aram-védékapcsold (Fl relé, EV relé)
hasznalatat javasoljuk.

Sértlt csatlakozékabelt csak ugyano-
lyan tipusu specialis csatlakozokabellel
szabad helyettesiteni (a Miele Ugyfél-
szolgdlatan kaphatd). Biztonsagi okok-
bél a cserét csak a Miele Ugyfélszolga-
lata vagy egy megfeleléen képzett szak-
ember végezheti el.

A névleges teljesitményfelvételrdl és a
megfeleld biztositékrol ez a hasznalati
utmutato vagy a tipustabla ad felvilago-
sitast. Ezeket az adatokat vesse 6ssze a
helyszini elektromos csatlakozas para-
métereivel.

Kétség esetén kérdezzen meg egy
elektrotechnikai szakembert.

Onall6 vagy a halézattal nem szinkron-
ban allé energiaellatd rendszeren idé-
szakos vagy folyamatos lGzemeltetés
(példaul szigethalézatok, biztonsagi tar-
talékrendszerek) lehetséges. Az (izemel-
tetés feltétele, hogy az energiaellatd
rendszer megfeleljen az EN 50160 vagy
hasonlo szabvany elGirdsainak.

A hazi elosztorendszerrel és ezzel a
Miele termékkel kapcsolatban el8irany-
zott dvintézkedéseket a mikddést és a
mUkddési modot tekintve sziget (izem-
ben vagy a haldzattal nem szinkronban
allé Uzem esetén is biztositani kell, illet-
ve azonos intézkedésekkel kell helyette-
siteni a telepitésnél. Mint példaul a
VDE-AR-E 2510-2 aktuadlis kiadvanya-
ban leirtak szerint.
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Miszaki adatok

Magassag

Szélesség

Mélység

Mélység nyitott ajtonal
Beépithetd

Tornyozhaté

Témeg

Dobtérfogat
Toltetmennyiség
Kondenzviz-tartaly térfogata
TémlShossz

Maximalis kiszivattylzasi magasséag
Maximalis kiszivattyuzasi tavolsag
Csatlakozévezeték hossza
Haldzati feszlltség
Csatlakozasi érték
Biztositék

Hatdsagi vizsgalati jelek
Energiafogyasztas

LED Vilagité diodak
Frekvenciasav

Maximalis adoételjesitmény

80

850 mm

596 mm

643 mm

1077 mm

Igen

Igen

62 kg

120 |

1,0-8,0 kg (a szaraz ruha tdmege)
48|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00m

Lasd a tipustablan

Lasd a tipustablan

Lasd a tipustablan

Lasd a tipustablan

Lasd ,Fogyasztasi adatok” fejezet

1. osztaly

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW



Miszaki adatok

Adatlap haztartasi szaritogéphez
Nr. 392/2012 (EU) delegalt rendelkezés szerint

MIELE

Kikapcsolatlan allapot idétartama (T, I)3

Modell neve/-megjelolése TWF 760 WP
Névleges kapacité\s1 8,0kg
Haztartasi szaritoégép fajtaja (Légelvezetés/Kondenz) -/e
Energiahatékonysagi osztaly
A+++ -t6l (legmagasabb hatékonysag) D-ig (legalacsonyabb hatékonysag) |A+++
Sulyozott éves energiafogyasztas (AEC)2 161 kWh/év
Moso6-szaritégép (Automatikaval/Automatika nélkdl) °/-
Standard pamut program energiafogyasztasa
Teljes toltet energiafogyasztasa 1,32 kWh
Résztdltet energiafogyasztasa 0,75 kWh
Sulyozott teljesitményfelvétel Kl-allapotban (P,) 0,20 W
Sulyozott teljesitményfelvétel kikapcsolatlan allapotban (P) 0,20 W

15 min

Standard program, amelyre az etiketten és az adatlapon Iévé informaciok
vonatkoznak4

Pamut szekrényszaraz

Standard pamut program programideje

Sulyozott progamidé 128 min
Programidé teljes toltetnél 165 min
Programidé féltdltetnél 100 min
Kondenzéciés hatékonysagi osztélly5

A-t6l (legmagasabb hatékonysag) G-ig (legalacsonyabb hatékonyséag) A
"Standard pamut program teljes- vagy féltoltetnél" sulyozott kondenzaciéos |94 %
hatékonysaga

"Standard pamut program teljes toltetnél" atlagos kondenzacids hatékony- |95 %
sadga

"Standard pamut program féltoltetnél" atlagos kondenzacios hatékonysaga |94 %

Zajkibocsatasi szint (LWA)6

66 dB(A) re 1 pW

Beépithetd készilék

® |gen, létezik.

! Pamut ruhak kg-ban standard pamut programban teljes toltet esetén

2 160 standard pamut program alapjan teljes vagy féltoltet esetén valamint alacsony teljesitményfelvé-
tell tzemmad fogyasztasa alapjan. A ciklusonkénti tényleges energiafogyasztas a készilék haszna-

latanak maodjatdl fugg.

8 Ha a haztartasi szaritdgép egy teljesitményvezérlével van felszerelve.
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Miszaki adatok

4 Ez a program normal médon nedves pamut textilidk szaritdsara alkalmas és a pamut program ener-
giafogyasztasa a leghatékonyabb

° Ha a haztartasi szaritégép egy kondenzaciés mosé-szaritdogép.

6 Standard pamut programhoz teljes toltetnél
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Miszaki adatok

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Miele ezuton kijelenti, hogy ez a h8észivattyus szaritdgép a 2014/53/EU iranyelv-
nek megfelel.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé weboldalak egyikén
érhetd el:

- Termékek, letoltések: a www.miele.hu oldalon

- Ugyfélszolgalat, informaciés anyagok, hasznalati utasitasok elérhetésége a ter-
mék nevének vagy gyari szamanak megadasaval:
www.miele.hu
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https://www.miele.hu
https://www.miele.hu/haztartasi/informacios-anyagok-385.htm

Fogyasztasi adatok

.. 1| Mosogé ntrifu- | Mara- | Energi Prog-
Ruhatoltet gzra'gs??o(l:(izatau dékan:d- e rarr?i?:k’i
vesség
kg ford./perc % kWh perc
Pamut<:|2 8,0 1000 60 1,32 165
4,0 1000 60 0,75 100
Pamut, szekrényszaraz 8,0 1200 53 1,20 149
8,0 1400 50 1,15 142
8,0 1600 44 1,00 126
Pamut, vasalasnedves 8,0 1000 60 0,99 125
8,0 1200 53 0,85 109
8,0 1400 50 0,80 102
8,0 1600 44 0,70 87
Konnyen kezelhetd, szekrény- 4,0 1200 40 0,45 66
szaraz
Kimélg, szekrényszaraz 2,5 800 50 0,41 70
Gyapju fellazitas 2,0 1000 50 0,02 5
Ingek/blizok, szekrényszaraz 2,0 600 60 0,44 62
Expressz, szekrényszaraz 4,0 1000 60 0,75 100
Impregnalas, szekrényszaraz 2,5 800 50 0,75 100

1 . R
A széaraz ruha tdmege

2 Vizsgalati program a 392/2012/EU rendelet szerint az energiacimkéhez az EN 61121 szerint mérve.

Minden meg nem jeldlt érték az EN 61121 szabvany alapjan mérve.

A fogyasztasi adatok a téltetmennyiség, a kiilonb6z6 textilfajtak, a centrifugalas utan a ruhakban
maradoé vizmennyiség, a halézati fesziiltség ingadozasa vagy a vizkeménység fliggvényében a
megadott értékektdl eltérhetnek.
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Programozasi funkciok

Programozas

A programozasi funkciokkal a szarito-
gép elektronikajat a sajat igényeihez
igazithatja.

Programozasi funkcio kijeldlése és
kivalasztasa

A programozas ezekben a lépésekben
torténik (@, @, © ... ©®) az érintégom-
bok segitségével.

Belépés a programozasi szintbe

Feltétel

- A programvalaszté valamelyik prog-
rambedllitasra van forditva.

- A szaritdgép ajtaja nyitva van.

© Erintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot és tartsa nyomva ezt
az érintégombot a @-O lépések ko-
z06tt.

© Zarja be a szaritdgép ajtajat.
© Varjon addig, amig a gyorsan villogd

Start/Ruha utantéltése érintégomb
folyamatosan vilagit ...

O ... és azutan engedije el a Start/Ruha
utantéltése érintbgombot.

Az id6kijelzdn vilagit a PO,

A programozasi funkcié szama az idé-
kijelzén P jellel és egy szammal van je-
I6lve:

pl. POI.

O A(z) > vagy < érintégomb megérin-
tésével [épésenként valaszthatja ki a
mindenkori kdvetkezd vagy el6zé
programozasi funkciot:

Programozasi funkcié

P01 Pamut szaritasi fokozatok

POZ  Szaritasi fokozatok kdnnyen ke-
zelhetd ruhakhoz

P04 Leh(tési hBmérséklet

P05  Jelz6hang hangereje

P05  Gombhang

P07 PIN-kéd

POB  Vezet6képesség

P 1! Akezel8panel kikapcsolasi jel-
lemzdi

f i3 Memoria

P4  Gylrédésvédelem

P19 Jelz6hang aktiv

P20 Levegd utjanak kijelzése

P22 Vilagité mezdék fényereje tom-
pitva

P24* RemoteUpdate

P31 Tavvezérlés

P32 SmartGrid

PO0  Gyari beallitas
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Programozasi funkciok

* csak haldzaton keresztul lathato

O Hagyja jova a kivalasztott programo-
zasi funkcidt a Start/Ruha utantéltése
érintégomb megnyomasaval.

A programozasi funkcié szerkesztése
és mentése

A programozasi funkciét ki-/bekapcsol-
hatja, vagy kilénb6z6 opcidkat valaszt-
hat.

A programozasi funkcié opcidja az
id6kijelzén - jellel és egy szammal van
jelélve:

pl. -00.

@ A(z) > vagy < érintégomb megérin-
tésével be-/kikapcsolja a programo-
zasi funkcidt, vagy vélaszthat egy
opciot:

Programozasi funkcio

Valaszthato lehet6ségek

-go | -0t -02|-03|-04|-05|-06|-07
POl X | X VX | X|X
PO2 X | X X | X
POY X | X X | eddig: -I5V
POS X |V
POS | X | V | X
PO7T | V | X
P08 v | X
PIt| X |V
P3|V | X
PIH| X | X | V
PIZ| X | V
PeO | X | X | V | X
Pee X |V X| X | X | X
P24 | X | vV
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P3| X
P32 | vV | X
PO0 | X

X = vélaszthato, V' = gyari bedllitas

O Hagyja jova a kivalasztott funkciét a
Start/Ruha utantéltése érintégomb
megnyomasaval.

A programozasi funkcié szama (pl. P30 /)
Ujbdl vilagit.
A programozasi szint elhagyasa

© Forgassa a programvalasztét a (O al-
lasra.

A programozas tartésan mentésre ke-
rilt. Ezt barmikor moédosithatja.



Programozasi funkciok

PO Szaritasi fokozatok Pamut

P04 Lehitési homérséklet

A Pamut program szaritasi fokozatait
hét fokozatban egyedileg bedllithatja.

Kivalasztas

-0/ = sokkal nedvesebb
-02 = nedvesebb

-03 = valamivel nedvesebb
-04 = Gyari beallitas

-05 = valamivel szarazabb
-06 = szarazabb

-07 = sokkal szarazabb
Kivétel:

A Pamut {__] program valtozatlan ma-
rad.

P07 Szaritasi fokozatok
Koénnyen kezelhetd

A Kdénnyen kezelheté program szaritasi
fokozatait hét fokozatban egyedileg
beallithatja.

Kivalasztas

-0 = sokkal nedvesebb
-02 = nedvesebb

-03 = valamivel nedvesebb
04 = Gyari beallitas

-05 = valamivel szarazabb
06 = szarazabb

-07 = sokkal szarazabb

A program vége elétt a ruhak 55 °C-ra
hilnek le. A lehltési fazis meghosz-
szabbitasaval lehet6ség van a ruhak
meég jobb lehdtésére.

A kivalasztas 1 °C-os lépésekben torte-
nik.

-6 = Gyari bedllitas: 55 °C
-5 =54°C
-i4 =53°C
-l3 =52°C
-2 =51°C
-l =50°C
-0 = 49°C
-0% = 48°C
-08 = 47 °C
-07 = 46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 =41°C
-0l =40°C
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Programozasi funkciok

P05 Hangjelzés hangereje

P07 Pin-koéd

A hangjelzés hangereje valtoztathato.

-0/ = halkabb
-02 = Qyari bedllitas
P06 Gombhang

A Pin-kéd megdvja szaritogépét az

idegen hasznalattol.

Az érintégomb megérintésekor hallat-
sz6 hangjelzés modosithaté és kikap-
csolhato.

Valaszthatd lehetéségek
-00 = ki
-0

-oe

Gyari beallitas

hangosabb
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Aktivalt Pin-kédnal a bekapcsolas utan
a Pin-kodot meg kell adni azért, hogy e-
zen szaritégép mikddtetése lehetéve
valjon.

Kivalasztas
-00 = ki (Gyari beallitas)
-0 = be

Ha a -0/ kivalasztast valasztotta, akkor
bekapcsolas utan ez a szaritégép a jo-
v8ben mar csak a Pin-kéd megadasaval
hasznalhato.

Szaritogép hasznalata PIN-kéddal

A szaritogép minden bekapcsolasa utan
villog és vilagit az idékijelzén a ...

A PIN-kod 258 és nem modosithato.

m Erintse meg a > érintégombot addig,
amig els6é szamként a £__ villog.

m Hagyja jéva a Start/Ruha utantéltése
érintégomb megnyomasaval.

m Adja meg pontosan igy a két masik
szamot.

A 250 megadasa és jévahagyasa utan a

szaritdgép hasznalhato.




Programozasi funkciok

POE Vezetoképesség

Ezt a programozasi funkciot csak ak-
kor szabad beallitani, ha a kilénlege-
sen lagy viz miatt a ruha maradékned-
vességének meghatarozasa helytelen.

Kivalasztas

2
I

ki (Gyari beallitas)
alacsony

&
oW
I

Feltétel

A viz, amellyel mosott, extrém lagy és
az elektromos vezet6képesség kisebb
mint 150 pS/cm. Az ivoviz vezetbképes-
ségét a vizm(itél kérdezze meg.

Csak akkor aktivalja a -07-t, ha a
fenti feltétel valoban fennall.
Kuldénben a szaritasi eredmény nem
lesz kielégitd!

Pil Kezelofellilet kikapcsolasi
jellemzé6i

Energiatakarékossagi okokbdl futd
program esetén az iddkijelzé és az
érintégombok megvilagitasa tiz perc
utan elsététedik. Ebben az esetben a
Start/Ruha utantdltése érintégomb
pulzalva vilagit.

Azonban: hiba esetén nem torténik ki-
kapcsolas.

Kivalasztas
-00 = ki
Az idbkijelzd és az érintégom-
bok nem sotétednek el.
-0l = be (Gyari beallitas)
Az id6kijelzd és az érintégom-
bok tiz perc utan soététednek el
futdé program esetén.
A Kijelz6 ismételt ,,bekapcsolasa”

- Erintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot. Ez nem befolyasolja a
futd programot.
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Fi3 Memoria

P19 Hangjelzés aktiv

Beadllithatd: az elektronika elment egy
valasztott programot szaritasi fokozat-
tal vagy kivalasztassal. Tovabba a Me-
leg levegd/DryFresh program idGtarta-
ma is elmentésre kerll. A kdvetkezd
programvalasztaskor ezek a beallita-
sok megjelennek.

A hangjelzés akusztikusan jelzi Onnek
a program végét. A hangjelzés ki- vagy

bekapcsolhatd.

Kivalasztas

-00 = ki (gyari beallitas)

-0/ = be

Kivétel:

A Pamut {__] program valtozatlan ma-
rad.

sy

PI4 Gylrédésvédelem

A szaritasi folyamat befejezése utan
legfeljebb 2 6raig a dob egy specialis
gyurédésvédelmi ritmusban forog. Ez
segit a gylrédések csokkentésében,
ha a program vége utan a textiliakat
nem veszi ki azonnal. Ezt az id&tarta-
mot lerdviditheti.

Kivalasztas
-00
=01

-oe

nincs gydrédésvédelem
1 6ra
2 6ra (Gyari beallitas)
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A hibajelzés folyamatos figyelmeztet6
hangja fliggetlen ettdl a beallitastol.

Kivalasztas
-00 = ki
-0/ = egy (Gyari beallitas)
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P20 Levegout kijelzo

A sz6szOket tavolitsa el a szaritas
utan. Ez a figyelmeztetd akkor jelenik
meg, ha a szOvetszal lerakédas egy
bizonyos mértékben jelen van: &
Sajat maga elddntheti, hogy milyen
mértékl szdvetszal lerakddas esetén

jelenjen meg ez az Uzenet.

Prébéakkal allapitsa meg, hogy melyik
kivalasztas felel meg az 6n szaritasi
szokasainak.

Kivalasztas

-00 = ki
& nem vilagit. Ugyanakkor et-
tél az opcidtol figgetlendl a lé-
gelvezetés extrém eltdmddése
esetén a program megszakad
és megjelenik az F 055 ellenér-
z8 Uzenet.

-0/ = nem érzékeny
& csak erds elsz6sz6sddés
esetén jelenik meg.

-0c normal (Gyari beallitas)
03 = érzékeny
& Mar csekély szbvetszal-lera-
koédas esetén megjelenik.

'
[
|

P22 Tompan vilagité mezo
fényereje

A kezelbfellleten a tompan vilagité
érintégombok fényereje hét kilonbdzd
fokozatra allithato.

A fényerd a kilénb6z6 fokozatok kiva-
lasztasakor azonnal bedllitasra kerdil.

Kivalasztas
-0
-0c

legsotétebb fokozat
Gyari beallitas

-07 legvilagosabb fokozat

POC gyari beallitas

A programozasi funkcidk visszaallnak
a gyari beallitasra.

-0
-0t

A gyari bedllitas van beallitva

A programozasi funkciok visz-
szadllitasa gyari bedllitasra
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Halozat

A(z) P24, P31 és P32 programozasi
funkcidk csak akkor jelennek meg, ha
teljesllnek a Miele@home hasznalata-
hoz szlkséges el&feltételek (lasd
Miele@home* és ,Elsd lizembe he-
lyezés“ fejezet).

A Wi-Fi kikapcsolasa

Allitsa vissza a halézati konfiguraciot,
ha a szaritégépet artalmatlanitja, elad-
ja, vagy egy hasznalt szaritogépet he-
lyez Gizembe. Csak igy biztosithato,
hogy minden személyes adatot eltavo-
litson, illetve az el6z6 tulajdonos ne
férhessen hozza a szaritdgéphez.

m Forgassa el a programvalasztot a Mo-
bileStart [}? allasra.

Vilagit a(z) Lon a szarito id6kijelzéjén.
m Erintse meg a szaritén a(z) €> érinté-
gombot, és tartsa megérintve a(z) &>

érintégombot, amig nem fejezédik be
a visszaszamlalas az id6kijelzdn.

Az id6kijelzén a kdvetkezd all: ---.
- Kikapcsol a Wi-Fi.

- A Wi-Fi kapcsolat visszaall a gyari
beallitasokra.

A Miele@home Ujboli hasznalatahoz
Uj csatlakozasi folyamatot kell végre-
hajtani.
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P24 RemoteUpdate

A RemoteUpdate segitségével szaritd-
gépe szoftverét lehet frissiteni. Ha all
rendelkezésre frissités a szaritojahoz,
akkor ezt a szaritogépe automatikusan
letolti. A frissités telepitése nem auto-
matikusan térténik, hanem 6nnek kell
azt kézzel elinditania.

Ha nem telepiti a frissitést, akkor a
megszokott médon hasznalhatja a sza-
ritogépét. A Miele mindazonaltal java-
solja a frissitések telepitését.

A RemoteUpdate folyamata

Egy frissités tartalmardl és terjedelmé-
rél informacidkat a Miele App alkalma-
zasban talal.

Ha all rendelkezésre frissités, akkor ezt
a(z) UP lzenet mutatja az iddkijelzén.

Azonnal telepitheti a frissitést, vagy ké-
sébbre is elhalaszthatja a telepitést. A
kérdés majd a szarité ujboli bekapcso-
lasa utan jelenik meg.

Ha nem szeretné a frissitést telepiteni,
kapcsolja ki a RemoteUpdate-et.

A frissités néhany percig eltarthat.

A kovetkezbkre Uigyelien a RemoteUp-
date esetén:

- Amig nem kap Uzenetet, addig nem
all rendelkezésre frissités.

- A telepitett frissitést nem lehet visz-
szavonni.

- Frissités kézben ne kapcsolja ki a
szaritogépet. Egyébként a frissités
megszakad €s nem lesz telepitve.

- Egyes szoftverfrissitéseket csak a
Miele tUgyfélszolgalata végezhet el.
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Bekapcsolas/Kikapcsolas

Gyarilag be van kapcsolva a Remote-
Update. Egy rendelkezésre all6 frissités
automatikusan let6ltédik, és 6nnek kell
kézzel elinditania. Kapcsolja ki a Remo-
teUpdate-et, ha nem szeretné, hogy a
frissitések automatikusan letoltédjenek.

Kivalasztas
-00 = ki
-0/ = be (gyari beallitas)

Frissités inditasa
A szaritogép bekapcsolasa utan a(z) UF
all az id6kijelzén.

m Erintse meg a Start/Ruha utantéltése
érintégombot.

Villogni kezd az id8kijelzén a(z) UP. Elin-
dul a frissités.

A frissités elérehaladasa az id6kijelzd
savjaban lathato:

1=0%

i =100%

Frissités elhalasztasa

A szaritdgép bekapcsolasa utan a(z) UP
all az id6kijelzén.

m Erintse meg a(z) € érintégombot.

A kovetkezd bekapcsolaskor ismét ke-
rést kap a frissités inditasara.
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P3! Tavvezérlés

P37 SmartGrid

A Miele alkalmazason keresztil bar-
honnan lekérdezheti a szaritogépe al-
lapotat, valamint tavolrdl elindithatja
azt, illetve a MobileStart programnak
kdszonhetden tavolrdl vezérelheti a
szaritogépét.

A szaritogépét egy idétartamon belll

kivUlrél, automatikusan elindittathatja.

A tavvezérlés automatikusan aktivals-
dik, amikor bejelentkezik a szaritégép a
Wi-Fi halézatba. Kikapcsolhatja a tavve-
zérlést, ha a szaritogépét nem szeretné
a mobilkészilékén keresztiil vezérelni.

A programot akkor is megszakithatja az
alkalmazason keresztll, ha ki van kap-
csolva ez a programfunkcio.

Allitsa be a(z) ¢> gombbal azt az idétar-
tamot, amelyen belll el akarja inditani a
szaritdgépet, és inditsa el a program-
késleltetést.

A szaritogépet a megadott id6tartamon
belll egy 6n altal killdétt jellel elindithat-
ja.

Ha a készlilék a megadott idétartam vé-
geig nem kap jelet, akkor a szaritogép
automatikusan elindul.

Kivalasztas
-00 = ki
-0/ = be (gyari beallitas)
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Ha aktivalta a SmartGrid funkciét, akkor
a(z) € érintégombhoz mar nem a
~Programkésleltetés” funkcié tartozik,
hanem a ,,SmartStart” Uj funkcid.

A(z) &> érintégombbal allithat be idétar-
tamot a SmartStart funkciéhoz. Ekkor a
szaritégép az 6n altal megadott idétar-

tamon belll egy kivilrdl kiildétt jelre in-
dul el. Ha a legkésébbi lehetséges indi-
tasi id6pontig nem érkezik kivulrdl indi-

tasi jel, akkor a szaritogép automatiku-

san elindul (lasd a ,,Programkésleltetés*
fejezetet).

Kivéalasztas
-00 ki (gyari beallitas)
-0 = be
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A kommunikaciés modulhoz
kapcsolodo szerz6i jogok és li-
cencek

A kommunikacioés modul kezeléséhez
és vezérléséhez a Miele sajat vagy kiil-
s@ szoftvereket hasznal, amelyek nem
tartoznak az ugynevezett nyilt forrasko-
du licencfeltételek ala. Ezek a szoftve-
rek/szoftverkomponensek szerzdi jogi
védelem ala tartoznak. Tartsa tisztelet-
ben a Miele és a harmadik felek szerz8i
jogait.

Tovabba a jelen kommunikaciés modul
olyan szoftverkomponenseket tartal-
maz, amelyek a nyilt forraskddu licenc-
feltételek mellett keriilnek tovabbadas-
ra. Ezeket a nyilt forraskddu komponen-
seket a hozzajuk tartozé szerzéi jogi
nyilatkozatokkal, a mindenkori érvényes
licencfeltételek masolatat, valamint
adott esetben tovabbi informacidkat
helyben, webbdngészé és az IP-cim se-
gitségével kérdezheti le (http://<IP-
cim>/Licenses). A nyilt forraskédu li-
cencfeltételek ott feltlintetett felel6sségi
és jotéllasi szabalyozasai csak a min-
denkori jogtulajdonosokkal 6sszeflig-
gésben érvényesek.
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